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V ZALOGI “AVE MARIA” IMA-
MO SLEDECE KNJIGE:

——e

VELIKA ZALOGA KNJIG,

Iz Evrope smo dobili te dni nad 500
zavojev najrazliénejiih slovenskih knjig,
Tako imamo sedaj najvecjo slovengko
knjigarno v Ameriki, Kar se pri nas
ne dobi, to se v Amerikj sploh ne dobi.
kar se tice slovenskih knjig.

V zimskih vecerih ni prijetnejSe za-
bave, kakor je lepa in koristna knjiga.
Mi gmo vse premalo do sedaj pazili na
to, da bi se bili izobraZevalj, Zato pa
marsikedo v Ameriki, z ni tako napre-
doval, kakor bi lahko, ako bi bil kaj
vec znal, Danes velja pravilo: Koliko
znas, samo toliko wveljas,

Zato rojaki sezite po bogati zbirki slo-
venskih knjig in izcbrazujte se!

Za danes priporotamo:

DVA KRASNA BISERA V NASEM
LEPOSLOV]U,

Na$ samostanski slavéek Mati Eliza-
beta KremazZar, urBulinka iz Ljubljane
nam je poslala te dni vecjo zalogo svojih
Poezij in sicer prvi zvezek, ki nosi na-
sloy, ‘Iz moje celice” in drugi "Cvetje
na potu zivljenja”,

“Iz moje celjce” je zbirka najlepdih
biserov slovenske poezije. Tu je zbrala
Castita pesnica 82 svojih, lahko reéemo,
najlepsih pesmic.

Teh Poezij smo se zveselili, ker se
resnemu in treznemu cloveku ze gabi
vedno &itati v Poezijah same zaljubljene
izlive bolnega mladega in dostikrat po-
kvarjenega srca, kjer je v resnici tako
malo poezije in tako malo resnobe in
8¢ manj estetike, Zato se &lovek v res-
nici oddahne, ko za¢ne ¢itati te prelepe
pesmice,

Ta zbirka je razdeljena v dva dela,
7 prvem delu “V svitu ve&ne ludi” je
zbrala krasne pesmice o presv, Za-
kramentu, Tu je pesnica izlila vso svo

jo redovniSko duso prave neveste Kri-
stusove, ki ve, za kaj je stopila v red
in ki pozna Onega, katerega ljubi dusa,
Ko clovek gita te izljve polne duse, mu
nehote zagori srce lj®bezni do Onega,
ki gori za nas v nasih tabernakljih, Za-
to je ni lepSe tvarine za kako premislje-
vanje pred presvetim zakramentom, ka-
kor vsaka teh pesmic, Vzemi to knji-
go in pojdi “V svit veéne luéi”, preci-
taj pocasi in premisljeno katerokoli teh
pesmic, premisli vsako besedo, vsako vr-
stico in videl bos kako globoke so te
pesmice, kako polne Zive vere in kako

_ prepojene z goreco ljubeznijo, s tako,

kakorSno hoce od nas nas gospod Je-

zus, Preditaj na primer ono: “Prah si

”

dvignil , . ., ali “Blazena jutra”, “Sre-

canje” itd,

“Rosa mystica — RoZa skrivnostna”
je drugi del teh poezij, Tu so Marijine
pesmice, Noben otrok bi ne mogel z
tako prisr¢éno, tako ljubko, tako ljubez-
njivo govoriti s svojo materjo, kakor
govori Mati Elizabeta z Marijo, svojo
nebesko materjo,

“Med limbarji” je tretji odelek, ki ob-
sega razne pesmijce in izlive do Boga,
Vzeti so najved iz samostanskega Ziv-
ljenja,

“Kjer mirte cveto” je oddelek raznpih
pesmic, ki so enako polne najlepse in
najmilejSe poezije,

Da, ko smo precitali to celo knjizico,
smo vskliknili: To je, kar se imenuje
poczija! in kar je poezija.

A'Vc moremo dovolj priporoédti nasim
1:9)51k0m, da sezejo po tej krasni knji-
zici. Postala bode gotovo njih najlub-
ra _knjiga, katero bodo z najveéjim ve-
seljem rabili vedno, kajti te pesmice so
vzete tako paravnost iz dna slovenske
nepokvarjene duse, (a se vsako nepo-
kv?rjeno srce naslaja ob njih, kakor ob
najprijetnejsi in najslajsi godbi.

Zato, rojak, naroéi si te Poezije in
preprical se bos sam!

“Cyetje na potu Zivljenja” se imenuje
drugx.zvczck poezij Matere Elizabete
K_rcmzar. ~— Vsebino teh poezij nazna-
nja sama pesnica na prvi strani tako-le:
:‘Sopck slavnostnith deklamacij, srénih
in bl_agih castitek ob slavnostnjh godo-
wl3 in drugih spominskih dneh”, Pri-
dejani sta tudi dve igri oziroma dramat-
ska prizora: “Jezuifek med cvetjem” in
“Osmero blagrov”. Nekaj krasnega po-
sebno za pade 3olgke prireditve, Pri-

dejana je tudj glasba za posamezne pes-
mice,

Tudi to zbirko priporocamo vsem ro-
jakom, Prepri¢ani smo, da se je bodo
zveselili tako, kakor smo se je mi.
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Se priporo¢a Slovencem
1439 W. 18th St. Chicago, IIL
Telephone: Canal 2534
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PROSNJE IN IZJAVE
Rojakom, kateri Zelijo dobiti
svoje sorodnike iz stare domo-
vine v Ameriko

izdeluje
MIHAEL ZELEZNIKAR
slovenski javni notar

v uradu “EDINOST”
Pisite za pojasnila na:

“EDINOST”
1849 West 22nd. Street,
CHICAGO, ILL.
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FRANK SUHADOLNIK
veliko stori za ‘“Ave Maria” in
“Edinost”. On je zastopnik za
ta dva lista. Rojaki, ali ne mis-
lite, da tak mozZ zasluzi, da ku-
pujete pri njem. — On ima

Veliko zalogo obuval
Zanesljiva in toéna postrezba
6107 St. Clair Ave.

CLEVELAND, OHIO,

1949000000900 03400

Slovenski zobozdravnik

DR. M. JOSIP PLESE

Ordinira od 10 uwre zjutiaj do 8 ure zveder. Ordinira tudi izven doloéenih ur pe
dogovoru.

Specialist in Bridge Work and Gold inlays
2399 SILVER STREET, BROOKLYN. N.Y.




0

RE R
B @ .

Narocnina za celo leto s koledarjemza Ameriko $3.00.
za Ameriko $1.50

Naroc¢nina za pol leta

Za Evropo
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List v obrambo sv. vere med ameriskimi Slovenci.
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Nekaj genljivo spodbudnega je poslusati izku-
Senega starc¢ka, ko pred odhodom v vecnost daje zadnje
nauke in opomine svojim sinovom in héeram, vnukom
in vnukinjam, nauke, kako morajo ziveti, da bodo en-
krat lahko umirali.
ki, ker so nauki moza, ki ga ze ozarja zarja vecne luci,

Ti nauki so navadno res zlati nau-

ob koje svitu clovek vse drugace presoja zivljenje, kot
v luci tega sveta.

Tudi mi smo bili nedavno prica takega genljivo —
Sredi Silvestrove noci smo stali
ob smrtni postelji ¢astitljivega starcka, s katerim smo
preziveli toliko veselih in Zalostnih ur — starega leta.

spodbudnega prizora.

Tudi on nas je pred pragom vecnosti Se enkrat zhral
okrog svoje smrtne postelje, da nam iz svoje bogate
skusnje, ozarjene z zarjo vecne luci, da zadnje opomine
na pot v novo leto. Ker jih je v hruscu in truscu Sil-
vestrove noc¢i gotovo marsikdo presliSal, a bi bilo res
Skoda, ¢e bi mu ostali neznani, naj jih tukaj napisem.

Cas je kratek, prijatelj, iz svoje skusnje ti povem,
zato glej, da bos vsak trenutek dobro porabil. To je
prvi opomin umirajoéega starega leta.

Zares, kaj je tega, kar smo stali na pragu novega,
zdaj v vecnosti pocivajocega leta in si drug drugemu
vo§¢ili: Sreéno novo leto? Ali se nam ne zdi, kakor
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da bi bilo to Sele pred par dnevi? In vendar jih je pre-
teklo ze 365, dni polnih skrbi, tezav in vsakovrstnega
trpljenja, seve tudi ne brez solcnih zarkoy srece. Ka-
ko dolgi so vendar dnevi, da ure trpljeja, ¢e jih clo-
vek gleda naprej! Kako nestrpno Steje bolnik samo
ure ene precute noci! A ko jih je clovek dozil, se mu zde,
kakor sanje pretekle noci. Kaj naj recem Sele o solnc-
nih urah srece, ki jih je, odkar nismo vec otroci raja,
ampak solzne doline, tako malo. Take ure so kratke §e
ko jih clovek dozivlja, tembolj, ko jih je dozil. Kakor
sanje beraca so, ki je sanjal, da je postal kralj, z zlatom
obdan, a ko se prebudi vidi, da je Se vedno vbog, raz-
trgan berac¢, kar ga po takih sanjah Se bolj pece.

Da hitro kakor tkalec nit odreze, je preteklo minulo

A ni izginilo brez vsacega sledu. Vsak trenutek
njegovih 365. dni je pomnozil kapital tvojih dobrih del,
ce ne, je pomnozil tvoj dolg.

leto.

Tolazbe polna resnica za
one, ki jim je racunska knjiga ob koncu starega leta
izkazala lep dobicek; prebritka resnica za one, ki jim
je zabelezila izgubicek.

Kako je izpadel tvoj letni racun, prijatelj, povej!
Dobro! Potem zahvali- Boga, da si z zlatim ¢asom na-
pravil dobro, ve¢no trajno kupcijo. Glej, da napravi§ v
novem letu Se boljso. Slabo! Potem je sicer za en-
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krat pre;po'zxio, ker minuta izgubljena, ne vrne se nobe-
na. Rajnko staro leto te bo hodilo strasit, kadarkoli se
bos v prec¢utih noénih urah spomnil njegovih zgubljenih
dni, najbolj pa na zadnjo uro. A ce te bo ze duh stare-
ga leta preganjal, skrbi, da te ne bo Se novega. Saj no-
vega leta ne ubijaj, da te ob njegovem zatonu, ce ga bos
docakal, ne bo preganjala morilceva vest.

Vse mine, prijatelj, le kar se za Boga stori ostane. Za-
to nikar ne navezuj srca na posvetne stvari. To je dru-
i opomin y vecnost odislega leta.

Tudi ta zlati opomin nam je dalo staro leto
iz svoje lastne skusSnje. Kakor zadnja leta sploh,
je tudi preteklo zelo bogato na raznih pricah min-
ljivosti vsega posvetnega. Tam  dale¢ v . nasi
mladi domovini onstran morja, je gledalo zlate nade na-
sih bratov, da bodo skoraj objeli zasuznjene brate svoje-
ga Korotana in saj del onih, ki iz narocja roparja zdi-
hujejo in stezajo roke po mehkem materinem naroc¢ju.
Gledalo je jasne obraze polne sladkega pricakovanja.
A gledalo je tudi mrko Zalost in mas¢evavne poteze na
njih obrazih, po nepricakovanem razoCaranju. Ni-jim
Lilo dovoljeno objeti lastnih bratov na lastni zemlji. Vse
mine! Gledalo je veselje nasih tukaj$nih rojakov, ki si
v tej novi domovini Se niso vstanovili svojega stalne-
ga, lastnega doma in si ga ne mislijo, ko je na naso
novo domovino onstran oceana posijalo solnce zlate svo-
bode. Toda gledalo je tudi zalost, ko se je skazalo, da
se je solnce svobode le izza oblaka pokazalo, a se skoraj
kmalu zopet skrilo za druzega. Vse mine! Kaj je sta-
ro leto yse gledalo po nasih druzinah! Veselje in Zalost
jok in smeh, sre¢o in nesrefo, bogastvo in revséino,
zdravje in bolezen, zivljenje in smrt, nade in prevare.
Se bolj pisano sliko vsega tega je zrlo v srcih posameznil,

Kaj sledi iz vsega tega? Da je skrajno nespametno,
svoja po neminljivem koprneca srca preve¢ navezovati
na take minljive stvari. Veselimo se jih, rabimo jih,
bozji darovi so, a pri tem nikoli ne pozabimo, da niso
nas cilj, ampak le sredstva do cilja — Boga. Kdor nima
pri vsem svojem dejanju in nehanju za se, za druge, za
narod, drzavo, tega cilja pred o¢mi, zida v oblake, je
otrok, ki dela s slamo in “‘Zajfnico” krasnobarvne balon-
cke, ki se mu bodo, ¢e ne prej, ob lu¢i mrtvaske svece
v ni¢ spremenili. Kdor noce biti enkrat tako britko
razocaran, naj gleda, da bo vsemu svojemu dejanju in
nehanju vtisnil pecat vec¢nosti s tem, da se bo pogosto
vprasal s sv. Alojzijem: Kaj mi to koristi za vec¢nost?
ter temu primerno ravnal. Poglej naslovno podobo!
Al vidis, kako ti Jezus sam kaze pecat, s katerim moras
pecatiti vsa svoja dela in opravila, ¢e hoce§, da bodo
imela kako prekogrobno vrednost in bodo zapisana v
knjigo zivljenja? Sladko ime Jezusovo je ta pecat. Sv.

Bernardin Sijenski je dejal, da mu ne ugaii nobena hra-
na, nobeno branje nicesar, ¢e nima tega | ecata. O ko bi
ti, ko bi mi vsi, vse svoje zasebno in sociilno delo peca-
tili s tem pecatom, koliko ve¢ boijega blagoslova bi
je spremljalo, koliko manj njegovih dezlevnili vspehov
bi ne Slo lepega dne v franze, kar se tol.kokrat zgodi.

Zadnje leto, prijatelj, je morda to, ki ti je Se do-
loceno na tem svetu, zivi tedaj tako, kakor bi z1 gotovo
vedel, da je zadnje. To je tretji opomin, ki ti ga je
dalo staro leto v svojih poslednjih trenutkih,

SmeS mu verjeti, da ti z njim dobro heée. Preza-
lostne skusnje je imelo. Gledalo je mlajse J.ot si ti, pol-
ne zivljenja in zdravja. Le o tostranskem veselju in
sreci so sanjali ter se pehali za-njo. Smrt in priprava
na njo, posmrtno zivljenje in skrb zanj, to so jim bile le
nadlezne muhe, ki so se jih pridno otepali. Danes jih
ni ve¢. Ze trava klije na njih grobovih. Smrt jim je,
morda z enim samim zamahom, prekrizala njih zalibog
le postranske racune. Tu je pobrala moza, oceta, tam
zeno, mater, ko bi ju nepreskrbljeni otroci najbolj po-
trebovali.
katerem je viselo celo srce oceta in matere, z vsemi nju-
nimi upi. Se zadnji dan je videlo mamice, kako so hite-
le od prodajalne do prodajalne, da nakupijo novoletnih
daril za svoje malcke. A novoletno jutro je slisalo
mesto veselja enega ali druzega teh otrok, pretresljiv
jok po mamici, ki jo je Bog ponoci naglo k sebi vzel.
Stotine teh, ki jim je staro leto skopalo grob, ni mislilo
na to. Kakor tat je prisla v hiso, ko se je niso prav ni¢
nadejali. Vse to je gledalo staro leto, vse to bo gledalo
tudi novo leto.

Prijatelj! Nisi 1i tudi ti na zapisniku smrtnih Zrtev
za pravkar zaceto novo leto? Reci, ¢e mores, da je iz-
kljuceno. In cCe si, kedaj prides na vrsto? Morda zadnji
dan, morda v sredi, mogoce ta mesec, ni izkljuceno, da
jutri ali celo danes. Prav ni¢ gotovega ne ves, ker ni¢
ni tako gotovega kot smrt, ni¢ tako negotovega kot
smrtna ura. Toda ali ti ni zadosti, da ves, to je morda
moje zadnje leto? Ali ni to zadosten vzrok, da zivi§ v
tem letu, kakor da bi bilo res zadnje? Saj s tem ne bos
nicesar zgubil, le pridobil. Ako bo to leto zate res zad-
nje. te bo smrt naSla pripravljenegy, e te tudi maho-
ma pobere. Ako pa ne, bos imel konec leta v knjigo
zivljenja zabelezen lep prebitek.

Toraj na vsak nacin
pridobis,

Niso li res ti trije nauki in opominj starega leta zlati
nauki in opomini za Zivljenje? Drzi se jih in zagoto-
vljen bodi, da bo novo leto zate res sreéno leto. V tem
smislu Zelimo vsem nasim naroénikom, podpornikom, za-
stopnikom in prijateljem — sre¢no novo leto!

S BlE-S

Drugod je zahtevala otroka, morda edinca, na
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1.—V Nazaretu.

Dalec tam v galilejskih gorah, v
mali vasici Nazaret, zivela sta pred
nekako dva tiso¢ leti dva revna za-
konska, Joahim in Ana. Ob casu
nase povesti, sta bila oba ze precej
priletna.

Dasi sta bila oba pobozna in zelo
bogabojeca, vendar sta imela veliko
krizev in nadlog. Pred vsem sta bi-
la zelo revna. Tmela sta prav malo
posestva, pa Se to jima je slabo ro-
dilo. Vinograd jima je donasal ko-
maj toliko, kolikor sta zanj potrosi-
la casa in dela.

Vendar, kdor Boga ljubi, se prav
nic ne boji krizev in nadlog tega sve-
ta. Ana in Joahim zato nista nikdar
tozila nad svojo revscino.

Imela sta pa Se nek drug, veliko

vecji kriz, da, najvecji, ki je mo-
gel zadeti kako druzino njunega ro-
du: — bila sta brez otrok.

Oba sta zelo tezko obcutila ta te-
zak kriz. Najtezje ga je pa obcuti-
la zena Ana. Ravno je bil tukaj cas,
ko je ves lzrael trepetal v pri-
cakaovanju  Mesije, katerega
je bil Bog obljubil izvoljenemu na-
rodu. Po Zidovskem zakonu bi bil
Joahim popolnoma lahko spodil od
sebe zeno Ano in si vzel drugo.—
Vendar ljubil je preve¢ svojo do-
bro in zvesto Ano. V njeni mlado-
sti jo je ljubil radi njene izvanredne
telesne lepote. V dolgih letih nju-
nega zakonskega Zivljenja je pa spo-

A S 3o« -

‘pogosto Joahim.
- od Gospoda dobro, zakaj bi ne spre-

znal, da je ta njena zunanja telesna
lepota samo odsev mnjene dusevne
lepote in krasote. Tako ni nikdar
¢ul iz njenih ust kakega godrnjanja,
ne radi revscine in tudi ne radi ne-
srece, ker nista imela otrok.

“‘Kako naj zapustim tako blago in
tako plemenito zeno?” si je mislil
“Ce sem sprejel

jg:l“ tudi kaj ‘hudega? Kar:Bog na-
redi, gotovo vse pray./storil Nje-

- gova sveta volja naj se zgodi”.

Tako sta ta dva zakonska posve-

| tila"vse dni zivljenja najve¢ obdelo-

vanju zemlje, molitvi in dobrim' de-

lom. To jima je pa lajsalo gorje in
jima sladilo dneve zivljenja. Oba
sta se zavedala, da je volja bozja ta-
ko in z veseljem sta se ji uklonila.

Vendar Vsemogocni Bog gotovo
ni mogel gledati na to tako popol-
no udanost in sicer v tej najtezji
stvari, ne da bi nasel svojega dopa-
dajenja nad njo. Morda ju je sa-
mo poskusal, ¢e bosta ostala sta-
novitna tudi v poskusnji, kakor je
nekdaj poskusal pravicnega Joba.
Ali ju je pa hotel s trpljenjem dol-
gih let samo pripraviti na neizrece-
no veselje, katero ju je Se cakalo v
njunem zivljenju.

In res! Ana, boje¢a kakor je bi-
la Ze po svoji naravi, ni mogla v
zacetku verjeti, da bi bilo pri njeni
starosti kaj takega sploh mogoce.
Da, Se vec. Ko je bilo ze uresni-
¢eno, se je hotela celo sebe prepri-
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cati, da se moti, da je to sploh ne-
mogoce, vsaj je bila vendar presta-
ra.

Nekega dne sta sedela Joahim in
Ana na vrtu v prijateljskem pogo-
voru. Misli Ane so bile §g polne
dvoma in negotovosti in cudnih ¢u-
til, ki si jih ni mogla razloziti. Ko-
Sata senca stoletne smokve ju je va-
rovala pred solnénimi zarki, ki so
prijetno izlivali svojo toploto na
zemljo. Hitela sta zbirati zitno zr-
nje, da ga bo nekoliko §lo v mlin
za vsakdanji zivez, nekoliko pa za
seme blizajoco se spomlad. Nad
eno uro sta ze bila zatopljena v to
delo. Vse okrog njiju je bilo mir-
no in tiho. Nobenega glasu ni bilo
cuti, kakor bi bila cela yas izmrla.
Cula sta samo svoje glasove.

Naenkrat pa Ana vstane. Joa-
him se zacudi, kaj naj to pomeni?
Pogleda jo natanjéneje in prvi¢ o-
pazi ¢udne poteze na njenem lepem
obrazu, Videlo se ji je, da je raz-
burjena in sicer prijetno razburjena.
Ana razprostre svoji roki proti ne-
bu in tako spusti tuniko (vrhno o-
grinjalo), v katero je bila zavita,
pogleda proti nebu in takoj na to
poklekne. Joahim se je S¢ bolj za-
cudil. Ustavil je delo in jo gledal.
Kaj naj to pomeni? In to veselje,
ta nebeska radost, ki odseva z nje-
nega obraza, kaj naj pomeni? Zde-
la se mu je kakor nadclovesko bit-
je v onem trenotku.

“Moj Bog! Je li to res? Je li
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to mogoce, da je res? . .. O, moj
Bog! Oj, tisocera Ti hvala —

Moj Bog! moja dusa te povelicu-
je! Uslisal si toraj ponizne prosnje
svoje dekle!” govorila je Ana.

Na to vstane, se ozre proti Joa-
himu in mu pravi: “Ljubi moz!
Veseli se z menoj!” in potok solz
veselja in hvaleznosti se ji vlije po
licu. “Veseli se, kajti Bogu je
dopadlo, da je slednjic blagoslovil
tudi naSo hiSo s svojim
vom !”

In tedaj je tudi Joahim izvedel o
nepricakovanem blagoslovu, s kate-
rim ju je Bog slednji¢ v starih le-
tih blagoslovil.

blagoslo-

Prevesel se je pridruzil molitvam
svoje pobozne zene. Oba sta po-
kleknila in gorece molila. O, mor-
da Se ni sla do tedaj z gresne zem-
lje proti nebu gorecnejSa in poboz-
nejsa zahvalna molitev proti nebu,
kakor je sla iz teh dveh presrec¢nih
src pri tej priliki.

Kmalu so se pokazala druga zna-
menja o resnicnosti tega veseclega
sporocila. Kamorkoli je prisla Ana,
povsodi se je zdelo, kakor bi posi-
jala nova nada, novo veselje v vsa
srca. Nosila je pri sebi skrivaj vir
vsega blagoslova in vse srece.

Njena stara navada je bila, da je
pridno obiskovala bolnike. Ko je
sedaj stopala v ‘bolniske sobe, zdelo
se je, kakor bi bolniki pozabljali na
svoje gorje ali pa kakor bi jim bi-
le njih bolecine polajsane, nekako
c¢udno nebesko tolazbo in pokrepci-
lo so obcutili v njeni navzocnosti.

Obiskovala je tudi razne druge
nesrecne ljudi. Nov mir, nova uda-
nost v voljo bozjo, nova tolazba ji
je sledila v vsa ta srca, tako da se
jim je zdelo, kakor bi bile njih te-
zave lazje in manjSe.

Zena Joahimova je bila vedno
skromna, plemenita in priposta zZe-
na, ki je o sebile ponizno mi-
slila. Vendar pa sedaj tudi nji ni
uslo, da bi ne bila opazila tega bla-
godejnega skrivnostnega vpliva, ka-
terega ima njena navzocnost, ka-
mor-koli pride. Zato se pa vsemu
temu ni nihée holj ¢udil, kakor ona.

Sklepala je, da deljuje z njo neka
cudna, nerazumljiva skrivnostna
moc.

Tudi Joahim je opazil to veliko
spremembo na svoji Zeni.

“*Najbrz to izhaja iz njene nove
sre¢e in blazenosti”, si je mislil.
Toda popolnoma si pa tega razlo-
ziti ni mogel, kako naj ima njena
osebna radost tolik vpliv na druge,
na zalostna srca drugih? Tudi on
je zacel resno o tem premisljevati.
Na vsaki nacin se mu je zdelo, da
mora to izhajati iz nekega nerazum-
ljivega mocnega in svetega vpliva.

“Kaj se godi s teboj, Ana?” np-
govoril jo je nekoc¢, ko sta bila sa-
ma. “‘Cim bolj te opazujem, tem

manj te razumem. Ali mores raz-

loziti te cudne pojave?”
In povedal ji je yse, kaj je opazil
I nj 11
na nji zadnje case.

Nekoliko casa sta oba molcala.—
Ana je pobesila o¢i, kakor bi bila
zatopljena v globoke misli. Slednjic
dvigne glavo in pogleda ljubeznjivo
svojega moza in mu pravi:

“Dragi moj moz! Ali se ne spo-
minjas besed nasih svetih knjig, ka-
ko pravijo? “Veseli se ti, ki si ne-
rodovitna, ki ne rodis? Prepevaj
slavospeve in zazeni veseli glas, ki
nisi . . .” — beseda ji je zastala.

“*Kaj mislis s tem, Ana?”, vprasa
jo zacuden Joahim.

“Veliki cas je tukaj!” odgovori
Ana s slovesnim glasom”. In kakor
si mi ze veckrat rekel, je svet v pri-
cakovanju velikega Mesije. Tedni,
ki jih je napovedal prerok Danijel,
se ze blizajo koncu. Narod bozji,
ki zaupas v njegove obljube, vzdig-
ni svoje o¢i proti nebu . . . poslu-
saj . ..upaj..-!"” Njen glas se je
tresel ‘‘Ali nam ne pravi nasa ve-

ra: zvezda bo vzsla iz Jakopa in
korenina bo pognala iz Izraela? Iz
Jakopa bo prisel On, ki bo zago-
spodoval ?”’

Joahim je Se bolj zacuden poslusal
in gledal svojo tako spremenjeno
Zeno.

“Ti si iz rodu Jakopovega? Tvoj
stari oce je bil vendar Natan, poto-
mec Jakopov?”

Zopet se je ustavila za trenotek
in srce ji je zacelo biti hitreje. Ven-
dar je koncala z besedami: “Kaj
pa, ko bi bilo to?”

Na Joahimovem obrazu se je o-
pazilo globoko presencenje.

““Ana, ti napacno razumes bese-
de prerokovanja. Ko bi jih ne,
bi vedela, da se ne morejo tikati
naju”. Vzel je zavitek svetega spi-
sa preroka in hitro poiskal doti¢no
mesto.

“Poslusaj kako govori prerok: —
Mnogo otrok ima zapuscena, vec ka-
kor porocena zena, pravi Gospod”.

Zavil je zopet zavitek in ga od-
lozil na mizo. ‘Nikar ne dovoliva,
Ana, da bi napuh prevzel najini srci.
Kaj sva storila, da bi si bila zaslu-
zila toliko cast od Najvisjega?”

Ana je molcala in res jo je nje-
na ponizna dusa karala, cesS, prav
ima Joahim.

Vkljub temu se je pa ta cudoviti
vpliy Ane nadaljeval.

Bolj kakor kedaj preje sta pa pre-
birala prerokovanja svetih bukev.—
Toda bolj ko sta jih premisljevala,
manj sta jih razumela. Veliko skriv-
nostnega sta nasla v njih. V tem je
pa prisel cas zetve. Zopet novo cu-
do. Letosnje leto sta pridelala to-
liko, kakor &e nikdar preje. Vse
zitnice sta imela prenapolnjene.

Vendar nista nikdar ve¢ govorila
o tem, pac pa sta oba toliko vec pre-
misljevala.  Posebno Ana je bila
vedno bolj in bolj zatopljena v pre-
misljevanje tega, kar se z njo godi.
Pri tem je pa vedno ziveje in Zive-
je tlelo globoko v njeni dusi upa-
nje, katerega ni hotela ve¢ iz-
raziti z besedami. Upala je dobiti
sina in sicer onega velikega sina, —
ki bi bil cast in slava vsake izrael-
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ske druzine — po katerem je tako
hrepenela vsaka zena v celem Izrae-
iu- Da, sina! In zakaj bi ne bilo
njeno dete sin, ¢igar prihod napo-
vedujejo tako skrivnostna zname-
nja, tako cudoviti, nerazumljivi po-
javi, tako blagodejen vpliv na vse
bedne, zalostne, nesreéne . . . ?
# * £ 3

V zacetku sedmega meseca he-
brejskegs svetega leta — meseca
Tizri, kateremu mi pravimo septem-
ber,—zagledalo je svet to tako tezko
pricakovano detice v hiSici Joahima
in Ane v Nazaretu. Siaboten jok
novorojenega deteta je udarit na
uho matere Ane in napolnil njeno
duso z nepopisno sreco.

“Naj vidim njegovo obli¢je”, je
prosila. Toda, kaj je to? Zenam
se ni¢ ne mudi spolniti materi to
tako vroco zeljo? Ni bilo onega ve-
selja v hisi, kakor§no je navadno,

ki pride na svet sin prvoro-
jenec? Nihé¢e ne pride blizu k
nji . . -0l

Zaprla je svoje oci in . . . solze so
se ji vlile po licu . . . Naj je res . ..?

In v tem stopi v sobo Joahim.
Odslovil je zene mol¢e. Potem pa
vzame v svoje roke novorojeno de-
tice, stopi #z njim k postelji svoje
zene Ane in ji je izroci . - .

“Ana”, je rekel zalostno, vendar
udano. “‘Pustiva, naj se zgodi vo-
lja bozja! Vdajva se ji! Kar Bog
naredi, vse prav stori. Najin otrok
héerka . . «1”

je

Cetudi se je premagoval, vendar
se mu je glas tresel ginjenja. Da-
si je bil popolnoma udan v voljo
bozjo, vendar so se mu vsule debele
solze iz o¢i po licu. Tudi njegove
nade so ndmre¢ dosegle svoj viSek.
Vkljub svoji poniznosti si je zelel in
tudi upal sina. Posebno Se, ko so
ga napovedovala tako cudna zna-
menja. ...Sedaj pa....?

Ana je vzela dete v svoje narocje,
je objela in pritisnila na svoje vro-
¢e materinsko srce in nova nada ji
je zasijala. Njen obraz se je kar
zasvetil nove sreCe in nove blazeno-
sti, tako, da je Joahim kar ostrmel.

“HEi!” je zaSepetala mati, *‘Heil

Toda kaksna cudovita hei!  Povisa-
na ho med vsemi zZenami in med
vsemi narodi in blagoslovljena bo
med ysemi blagoslovljenimi bozji-
mi . . . kajti*ona bo odprla izhod
in Zazeljeni narodov se bo prika-
zal!”

Cuden, nenavaden glas Zene, s
katerim je govorila te besede, je se-
gel Joahimu globoko v duso.

“Glej, lepa si, o moja ljubezen,
glej lepa si! Tvoje oc¢i so kakor
golobje oc¢i in napolnile so moje sta-
novanje kakor prijetna diSava, kot
galban in aloa. Ti bo§ mati lepe
ljubezni, strahu in svetega upa-
nja. O, kolika, nebeska bla-
zenost je razlita nad teboj! Angelji
se priklanjajo pred tem svetiScem
svetosti in ¢istosti, pred svetiscem,
katerega si je Svtarnik sebi pripra-
vil. Cuj! Ali ne cujes njih nebe-
ske “aleluje”? Ne cujes Sumenja
njih zlatih kril v najini blizini?”

Joahim se je Se bolj zacudil. Ne-
hote je poklenil pred postelj pri teh
zeninih besedah, polnih skrivnosti,
in tudi on sam je zacutil pricujoc-
nost bozjo. Da, cutil je, da se je
zgodil velik dogodek, katerega pa ni
razumel.

““Naj naju nih¢e ne cuje v teh
pogovorih”) je slednji¢ rekel mo-
dro in ponizno. ‘‘Draga Zena, ohra-

niva to skrivnost Vsemogocnega za -

se, dokler se Njemu samemu ne bo
dopadlo, da jo objavi!”

In s tresoco roko je blagoslovil
svojo novorojeno detice, hcerko, ki
naj bi razlila zarke nove srece
in novega veselja na njegova stara
leta. Priklonil se je pred detetom
kot pred predhodnico velike dobe,
ki z njo nastopa za cel ¢loveski rod.

V tem so prisle v sobo nazaj ze-
ne. Ana in Joahim sta molcala. Po-
polnoma sta skrila svojo neizmer-
no srec¢o in blazenost v svoja srca.
Razodela je nista tudi tedaj, ko so
zaceli prihajati sorodniki in sosedje,
da priljubljenima zakonskima casti-
tajo k sreci, ki ju je doletela na
stara leta. ‘

Ko je prisel dan, ko je dete ime-
lo dobiti ime, imenovala jo je Ana

Marijo.

Marija pomeni “Vzvisena!” je
rekla Joahimu. “Vsaj ona bo povi-
sana kakor cedra na Libanonu in
kakor cipresa na gori Sion!”

Toda gorje! Presrecna mati, pri
tem si pozabila, da pomenja to ime
tudi “‘Gorja polno”. Vendar oba ta
dva pomena sta bila v bozjih nacr-
tih-  Ako naj bo kot kraljica an-
geloy v prihodnjem veku poviSana
do najvisjih nebes, se to ne bo
zgodilo, dokler ne bo izpila zvrha-
ne mere ‘“gorja”, zato ga bo od-
vzela zemlji, ali ga vsaj osladila
vsem cloveskim srcem.

O, ime Marija, tako prijetno za
uho, tako dragoceno srcu! Marija,
Kraljica angelov! Marija, Mati
bozja! Marija, morska zvezda!
Marija, tolaznica zalostnih! O,
imej usmiljenje do vseh, ki tukaj
trpe! Prosi za nje! Naj bo tvo-
je vzviseno ime za vedno povisano
med vsemi narodi v vseh cloveskih
srcih !

Da, blagoslovljeno je tvoje ime,
o Marija!

(Dalje prihodnjic.)
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Na$§ blagi in velikodu$ni dobrot-
nik prevzv. Skof Dr. Jakob Trobec,
so nas tudi za letosnjo novo leto
razveselili z velikodusnim darom $3.
kot podporo nasemu tiskovnemu
podjetju. “Zal mi je”, pravijo, “da
ne morem vec poslati, ker moji do-
hodki so majhni”. Prevzviseni! Ker
ste si jih takoreko¢ od svojih ust od-
trgali, bodo pa bolj zalegli. Sicer
pa vedno bolj skusamo, da naSe pod-
jetje ne zivi in se razvija samo od
dolarjev, ampak in pred vsem od
blagoslova bozjega. Zato prosimo
naj Se z Vasim blagoslovom nastopi
novo leto bojev za svetinje nasega
ljudstva. Sreéno novo leto 'Vasi

Prevzvisenosti!
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Z. mojih potov v Ameriko.

Pot v Ameriko nasSim ljudem ze
zdavnaj ni vec kaj posebno novega.
Saj so kraji v nasi stari — oziroma
novi domovini — kjer jo skoro ni
hise, ki bi ne imela nobenega ame-
rikanca.

Gotovo je, da so tudi ti, kakor
jaz, Sele skozi puscéavo raznih sitno-
sti, dospeli v obljubljeno dezelo. A
vse svoje vesele in zalostne dozZivlja-
je so ali le zase obdrzali, ali jih le
svojim oZjim znancem pripovedova-
li. Ker je pa vsaka daljsa pot, pa
naj bo tudi ze znana, za doticnega
ena zivljenska skusnja vec in ker je
lastna zivljenska sku$nja vcasih zelo
draga, ne vem, zakaj bi svojih pot-
nih dozivljajev ne objavljali Sirsi
javnosti. Enemu ali drugemu, ki bo
morda za nami nastopil isto pot, s
takimi spomini prihranimo marsika-
tero grenko, ali mu saj osvezimo
spomine na njegovo lastno potova-
nje, kar je tudi nekaj.

Bilo je v zivljenja cveti, ko me
je objelo hrepenenje iti v daljni svet.
Kitajski misijoni so bili takrat moj
vzor. Je-li bilo to od Boga ali od
koga, ne vem, le to vem, da se mi
ta zelja ni izpolnila. Presla so leta
prisla je vojska, ki nas je z deskami
zabila. Prinesla nam je raznih su-
rogatov ali nadomestkov. Mesto
zitne smo imeli fizolovo moko in ne
vem kako Se; mesto prave, papir-
nato obleko; mesto tobaka bukovo
listje ; mesto nekdanjega cvenka pol-
ne zepe papirja, da so kolickaj petic-
ni zgledali, kakor kak uredniski kos.
Ce pa ni bilo za to ali ono re¢ nika-
kega nadomestka, — sicer so ze raz-
ni $pekulantje skrbeli, da nismo bi-
li v preveliki zadregi, — smo se za-
tekali k splosnemu nadomestku —
vojski. Eden druzega smo tolazili:
Kaj hocemo, vojska je.

V tem casu surogatov, sem tudi
jaz zacel misliti, kako bi za mojo
Kitajsko dobil kak primeren nadoe-
mestek. Po raznii poskusih  sem
prisel' na Ameriko. Toda predno
sent prisel v Ameriko, sem moral

Rev. Hugo Bren.

memagati Se toliky tezav. da sem si
véasih mislil: No, &g bi bilo v ne-
besa tako tezko priti kot v Ameri-
ko, ne vem, kako bi bilo kaj.

Pot skozi puscavo se je zacela v
samostanu. V te tihe prostore bi
moral cenjene bravce najprej pope-
ljati. Ne bom jih! Mozki niso ra-
dovedni, zenske pa notri ne smejo.
Da jih pa ne bo preve¢ imelo in da
ne bodo nazadnje Se napacno sodi-
le, povem, da nasi predstojniki de-
setkrat pomislijo in premislijo, pred-
no koga iz samostanske tiSine spu-
stijo v Sirni svet. Jaz jim tega ne
zamerim. Nasprotno! Slabo spri-
cevalo za oceta, ki bi svojemu otro-
ku koj, ko mu je izrazil zeljo, da bi
sel rad po svetu, dejal: Pojdi ka-
mor hoces! Oce, ve¢ kot oce, mo-
ra biti predstojnik, v duhu redov-
nih pravil, syojim podloznim.

Ko sem od njih slednji¢ vendar le
izmoledoval dovoljenje in z njim
pravico do vsega druzega potrebne-
ga, sem jo s tiso¢ kronami takoj
mahnil na kamnisko okrajno glavar-
stvo, po potni list. Jugoslovanska
vlada je namrec izseljenikom pod-
stavila cokljo, v obliki tisockronske
izseljeniske takse. Meni li, da bo s
tem izseljeniski voz kaj prida zavr-
la? Menim, da ne. Nabrala si bo
pa¢ precej enih tisocev, saj jih je
krvavo potrebna, dvomim pa, ¢e bo
kdo, ki se je namenil v Ameriko,
radi tega doma ostal. Se z lazjim
srcem ljudje zapu$éajo tako domo-
vino, ki jih Se za slovo odere, Se
manj mislijo nanjo. Ce je vladi res
na tem, da svoje ljudi kolikor mo-
goce doma pridrzi, jih bo morala Ze
na drugi naéin skusati prikleniti na
rodno grudo, ne s tem, da jim praz-
ni zepe. Na ta nacin se prav tako
slabo goji domovinska ljubezen,
kakor z batinami.

Pri glavarstvu so bila Ze tri
kmetiSka dekleta pred menoj, z
istim namenom kot jaz. Precejina

mervaznost poslujocega uradnika —

to je splosna uradniska bolezen mej

in po vojski — je kazala, da mi ni-
smo edini, ki iS¢emo pravice, da
smemo domovini hrbet obrniti. —
Gledal sem, kak obraz bodo dekle-
ta naredile, ko bo od vsake zahte-
val tiso¢ kron. Za kmetisko dekle
je to vendar ze nekaj. Tudi iz u-
radniskih besed: Tiso¢ kron! 'je
zvenelo nekaj, kakor: Boste vedele
v Ameriko hoditi!
zmotila. Vedrega lica in z nekako
proznostjo, ‘ki se pri kmetiskih de-
kletih navadno ne opaza, so naste-

Pa sva se oba

vale zahtevane bankovcee, ¢es, papir
za papir, eden ni* dosti vec vreden,
kot drugi. Mislil sem si: V do-
movini, ki jo otroci tako jasnih lic
zapuscajo, nekaj ni y redu.

Kamnik je majhno, prijazno pla-
ninsko gnezdo, na koncu moderne-
ga sveta, od koder vodi zelezna ce-
sta samo nazaj in Se ta ni dosti
krajsa, kot pes hoja. Ker sem imel
jaz Se razna pota na vse strani, sem
se preselil v sredisce Slovenije. —
Slovo od na$ih krasnih: kamniskih
planin, ob kojih vznozju, sem pre-
zivel marsikateri soln¢ni ‘trenutek
svojega zivljenja, mi je bilo tezko,
vendar lazje, kakor bi bilo pred
vojno, ko komunisticna sodrga s
$V0jo surovostjo.$e ni oskrunjala
tega planinskega raja.

V vlaku naletim na vso objoka-
no kmetisko dekle. Iz tolazilnih
besedi njene spremljevavke, starej-
Se zenske, sem spoznal, da je dekle
tudi prihodnja ameri¢anka, ki je pa
ze doprinesla prvo zZrtey za svoj cilj,
kar je bilo vzrok njenih solza. Re-
vica je bila ze drugi¢ na potu v Za-
greb, po podpise. Prvi¢ ni imela s
seboj nekega spricevala od Zupan-
stva. Ker je mej jokom ponovno
zatrjevala, da ji ne more nihée ni-
cesar ocitati, da ni nikaka "vlaéugu.
sem spoznal, da gre za nravnostno
spricevalo. Radi tega so jo na.kon-
zulatu zavrnili. Ker si v svoji po-
polni neizkuSenosti ni vedela dru-
gace pomagati, se je brez podpisov
vrnila domov, seve, najmanj za 150
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N lazja. 'V strahu, da bi znalo to
pet se kaj manjkati, vsled cesar bi
wmorala Se enkrat nazaj, je venomer
jokala in tozila, zakaj je bila tako
nespametna, da se je v to podala.
Kakor sem pozneje sam skusal, njen
strah ni bil brez podlage. Raznih
malenkostnih in skoro vsak dan no-
vih predpisov je toliko, da je treba
uradnike samo pri slabi volji dobi-
ti, kar ni tezko, pa ima ¢lovek sit-
nosti ¢ez glavo. Na kakem pripro-
stem cloveku, ki ima bolj debelo
kozo, pa taki gospodje Se raje raz-
bremene svoje preoblozene zivce. J:
li drugi¢ sreénejse opravila, mi i
znano. Prej ko ne je Se veckrat jo-
kala, predno je videla Ameriko. Jaz,
ki sem Ze veliko po svetu hodil. In
bil vcasih tudi kmalu, ¢e bi bil gle-
de tega tako na kratko nataknjen.
kot so zenske.

Moja prva skrb je bila, si zasigu-
rati mesto na ladiji. Zvedel sem,
da je glede tega velika tezava, zato
sem hotel to najprej v red spraviti.
Grem na agenturo, pa mi pravijo, da
so za prihodnjih Sest tednov Ze vsi
prostori druzega razreda na vseh
parnikih oddani. Ker mi ni kazalo
toliko ¢asa cakati, sem poskusil na
svojo roko. Pisal sem nekemu znan-
cu v Pariz, naj mi ondi pri osrednji
agenturi priskrbi eno mesto. A iz
te moke, kakor bomo videli pozneje
ni bilo kruha, ampak — smola.

Druga moja skrb je bila civilna o-
bleka, ker v redovni ni navada, ho-
diti po Ameriki, dasi bi bilo v sta-
ri domovini bolj potrebno, da bi du-
hovniki in redovniki civilno hodili,
bi imeli saj mir pred podivjano so-
cijalisticno svojatjo. Posteno se o-
ble¢i v nadi stari domovini ni Sala.
Dobi se Ze, vse se dobi, samo stras-
no mastno je. Morda se bo eden
ali drugi ¢udil, ¢e pravim, da me je
nekako na pol zimska obleka, brez
zimske suknje, stala okrog 6000 K.
V Ameriki bi me morda res samo
100 dolarjev. To bi bilo pa v ta-
kratni jugoslovanski valuti nad
10,000 K. Toraj sem vendar prav
naredil, da sem si jo tam omislil.

Ker so skrb za druge potne po-

trebs¢ine prevzele, deloma na last-
ne stroske, blage ljubljanske duse,
kate:im tudi na tem mestu sréna
hvala, sem jo jaz lepega opoldne od-
rinil proti Zagrebu, h konzulatom,
To dobroto smo mi,
ki nas je bolj pozno pamet sreca-
la. da smo jo v Ameriko popihali,
vendar le imeli, da nam ni bilo tre-
La ve¢ v Belgrad hoditi po podpi-
se.  Tisti, ki so morali Se tja, pra-
viio, da je bil ta kos njih poti v
ubljublieno dezelo najpuscobnejsi.
i’ovojni nered in ze svetovno znani
Lalkanizem, ki je vladal in deloma
Se vlada na tamkajsnih zeleznicah,
j:m je najgloblje v zelodcu oblezal.

po podpise.

Pot v Zagreb je bila pa saj zame
celo zanimiva. En kos, skoro tja do
starokranjske meje, mi je'dobro zna-
ne. Nestetokrat sem jo napravil, a
vedno se mi je zdela nova, tako, da
sem si, ¢e le mogoce, ob oknu poiskal
prostora. To je pot, ki vodi v moj
rojstni kraj. Razume se, da so me
ob tej priliki, ko sem jo morda

zadnji¢ napravil, obiskali vsi ne-

kdanji dozivljaji in spomini. Vsi
so prisli po slovo, veseli in zalostni.

Ali Se ve$, mi je dejal najstarejsi,
kako je bilo takrat, ko si prvi¢ za-
puséal domaco vas z vsemi pred-
nostimi gorske narave in zivljenja
ter hitel v mestne Sole za vzorom?
Kako si se tem bolj zalostno stiskal
v kot, ¢cembolj si se oddaljeval od
doma? Ali se $e spominjas, mi je
sepetal drugi, mlajsi, kako si za prvi
sv. vecer vesel hitel nazaj v rodno
vas? Kako vse prepocasi je vozil
vlak in preve¢ postaj je bilo? Go-
tovo Se nisi pozabil, je silil v me se
mlajsi, s kakimi custvi si se vozil
tod oni dan, ko so te tvoji domaci
za vedno odpustili iz svoje srede?
Sam si zelel in silil v samostan, ven-
dar ti je bilo takrat britko kot iz-
gnancu izpod domacega krova. Vem,
da Se nisi pozabil, muje segal drugi
v besedo, kako syec¢ano in razigrano
razpolozen si se sedem let za tem
zopet vracal, da svojim dragim za-
pojes prvo glorijo, ki jim je ysa le-
ta tvojega Studiranja sladko donela
iz daljave in jih spodbujala k, delu

za te? Kako sladko te je objemala
misel, le Se nekaj ur, pa bos dal prvi
blagosloy ‘materi, ocetu, sestri in
pezabili bodo na vse zulje in skrbi
in stroske za te? Se eden je prisel,
mrkih potez in mra¢nega obraza. Z
otoznim, tresoc¢im glasom mi je de-
jal: Preprican sem, da ti je Se Zivo
v spominu, kako si onega zimskega
dne nem sedel v kotu in komaj skril
solze pred tovariSem, ko je spre-

vodnik zaklical: Sava. Saj si Sel
na pogreb nje, ki te je vedno kot
magnet vlekla domov — svoje ma-
tere. (Dalje.)

Al SR TR SSATTIITIR:

M. Elizabeta.

GLEJ JAZ SEM TVO0J OTROK.

Da jaz sem zorna roza,

za te bi bil moj car,
ljubeée bi ovila,

Marija tvoj oltar.

Ti lepa najcistejsa,

ki te proslavlja svet,

o, naj bom v tvojem vencu,
Marija skromen cvet.

0O, da sem zlata zvezda,
za te, za tvoj oltar,

v deviski tvoji kroni
smehljal bi se moj zar,
Ti lepa, najcistej$a,

ki poje ti nebo,

v devigko svojo krono
me opleti zvezdico.

Kot angelj bi se vzpela
pred tebe pod obok —
a, saj sem vec¢, Marija,
glej jaz sem tvoj otrok.

Jaz smem te mater zvati, \
ti ves ponos si moj,

vseh sre¢ najvecja sreca,

da jaz otrok sem tvoj.

Y



“AVE MARIA”

V druzinskem krogu.

Nekaj zena nas je malo pokrega-
la, ker smo zadnje case v Ave Ma-
riji opustili njih poduk. Spodbuja
nas in Se prav laskavo, ces, da
so bili dotiéni nasi ¢lanki zlatavred-
ni, naj jih nadaljujemo. No,
sodbo koliko so bili vredni, drage
volje njim in vsem, ki so v tem iz-
vedeni, prepuscamo. Nas le veseli,
da imamo Se matere, ki hrepene po
svojem stanovskem poduku in so
hvalezne zanj. Znamenje, da se za-
vedajo svojih tezkih odgovornosti
polnih stanovskih dolznosti. Sicer
take zene in matere
najmanj potrebne poduka. Kajti
zena, mati, ki zeli zvedeti, kake
dolZznosti ima in kako bi jim mogla
najbolje zadostiti, ni slaba Zena, ni
Hrepenenje po vzoru,
v nasem slucaju po vzor — Zeni in
materi, jo ze pol pota do cilja, do
vzora. A ker samo pol, je napre-
dek Se vedno mogoc¢. Zato se ne
bomo pustili dvakrat prositi. Na-
sprotno, Se prav radi bomo v tem
novem letniku nase drage Ave Ma-
rije skusali ustreéi njih zeljam.

Tega nam pa zene in matere go-
tovo ne bodo zamerile, ¢e ne bomo
imeli samo njih pred ocmi, ampak
tudi moze, sinove, héere in sploh
vse, ki se smatrajo za ude druzi-
ne. Veste, mi uredniki in pisavci
naboznih listov, pa Se duhovniki
zraven, Smo y enem oziru samemu
Bog nas varuj podobni. Ce se nje-
mu ponudi le najmanjsi prst, bo za
celo roko zagrabil. Mi tudi. Sa-
mo ta razlocek je mej nami in njim,
in ta je zadosti velik, da hoce “ta
spodnji” cloveka potegniti navzdol,
mi pa navzgor.

Samo Zene in Se te ne vse, zele,
da bi jih zopet zaceli stanovsko po-
ucevati; mi se bomo pa, dasi nepo-
vabljeni, kar v cel druzinski krog
vrinili. Upamo, da nas ne bodo ka-
ke koitene mozke roke zgrabile in
ven vrgle, kakor tistega v svetopi-
semski priliki, ki je prisel nepovab-
ljen na Zenitnino.

vemo, da so

slaba mati.

Res je sicer, kar pravi slovenski
pregovor, da zena, mati, hisi tri vog-
le podpira. Se razume, da le, ce je
dobra, ako pa slaba, pa tudi podira.
Toda vsaka hisa ima navadno Stiri
vogle, le ce je kdo zelo neroden,
pravijo, da se lahko Se v petega za-
leti. Toraj pride saj eden na osta-
le druzinske ude. Naj bodo trije
vogli Se tako lepi in mocni, ce je
cetrti razdrapan ali razrusen, hisa
ni lepa, niti varna. Ce je Zena, ma-
ti Se tako dobra, pravi angelj, ako
je moz slab in Se kak sin, ki se je
po njem vrgel, druzina ni vec
to, kar bi morala biti, kolikor mo-
goce natanjcen posnetek sv. Dru-
zine. Naj imajo tudi vse druge pi-
Scalke na orgljah srebrno cist glas,
da le ena odpove, pa je celoten.vtis
tako neprijeten, kakor ce sraka zaj-
de mej slavce. Enako je za druzi-
no zadosti, da je eden, zlasti ce je
to moz, ki se ne zaveda svojih dolz-
nosti ali jih saj ne vrsi, pa ni vec
nebes, ampak pekel vy hisi.

Tega zemeljskega pekla bi zene
in matere rayno tako radi obvaro-
vali, kot ta spodnjega. Zato smo
prepri¢ani, da nam bodo tu in tam
za nekaj trenutkov rade prepustile
pridigarsko vlogo njih mozem in o-
trokom. Saj imajo one gotovo rav-
no tako zalostne skusnje s pridi-
ganjem, kakor mi. Mi vemo, da se
ljudje duhovnika, ki so ga v zacet-
ku z odprtimi usti poslusali, pola-
goma tako navelicajo oz. navadijo,
da mu s zaprtimi ofmi in s kima-
joco glavo pritrjujejo. Ce noce, da
mu du$no popolnoma zaspe, mo-
ra od casa do ¢asa poklicati izred-
ne pridigarje, misijonarje.

Ve zene tudi dobro. veste, da va-
§I moZje in starejsi sinovi ni¢ kaj
radi ne poslusajo svojega vsakda-
njega pridigarja, ¢e jim tudi po pra-
vici in resnici, ljubeznivo in ne pre-
dolgo pridigate. Morda se vam je
kedaj celo kaj podobnega primerilo
kakor oni Zeni, ki je syojemu malo
okajenemu mozu zvecer, ko se je

spat spravljal, Se malo popridigala.
Njej se je zdelo kratko, mozu pa
Ko jo je nekaj casa
posiusal, je dejal:: Draga
zenka, tu ima$ papir in pero, napisi
mi. prosim, kar si mi za nocoj na-
menila, bom pa jutri prebral, ker
nocoj radi utrujenosti ne morem po-

vse predolgo.
moja

cakati konca.

Tudi vasi mozje tedaj potrebuje-
jo od ¢asa do casa kakega izredne-
ga pridigarja, katerega njih uSesa
niso tako vajena, kakor vas. Sicer
mozje in mozki sploh kako bolj po-
bozno blago, naj pride ze od koder-
koli, kaj radi po najkrajsi poti izva-
zajo pri drugem uSesu ven. Ena
ali druga dobra misel se pa le zna
tudi v njih glavah ‘“‘precencati” in
vzeti drugo “karo”, v smeri proti
sreu.

Pa iz zgoraj dane primere o red-
nih in izrednih pridigarjih ne sme-
te sklepati, da mislimo drzati kake
dolge, s peklenskim ognjem zakurje-
ne misijonske pridige. To je bila
le ena “perglihenga”, ki je pa kakor
vedno saj na eno nogo Sepava. Kot
pridigar z resnim obrazom, ki ne
pusti, dokler ima le on besedo, no-
benega ugovora, vam ho se nada-
lje, kakor doslej. kratko in jedrna-
to govoril vas nedeljski tovaris. Mi
se bomo bolj po domace z vami po-
govorili. Nemci pravijo takim po-
govorom “Plauderei”, ki ji odgovar
ja nasa “plaviarija”, ki pa ni popol-
noma isto. Ce bi mi Zene plaviali, bi
se nam mozje lepo zahvalili za nade
obiske. Pa tudi naplavsati ne sme-
mo nobenega, ker to bi bilo isto, ka-
kor nalagati ga. Zato se bomo mi
v domacem, druzinskem krogu, po
domace pomenili, zdaj z Zeno, ma-
terjo, zdaj z mozem, ocetom, zdaj
zopet z obema skupaj. Enako z
drugimi druzinskimi udi. Ker ne
bomo v cerkvi, se bomo yéasih tudi
malo posmejali, da ne bo kdo mi-
slil, da se mora poSten krScanski
clovek tako drzati, kakor bi same
kisle kumare jedel. Tudi ne bomo
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imeli ni¢ proti temu, e nas eden
ali drugi s kakim vprasanjem ali
ugovorom pretrga, saj to Sele na-
pravi iz govora pogovor in mu da

zivahnost. Kar bo za javnost o tem
se bomo v javnosti pomenili, kar
pa ne, potom pisem. Toliko za
uvod.
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Dale¢ od pota v prostranem gozdu
se vidijo razvaline benediktinskega
samostana. Veter tuli med smre-
kami, ki ¢uvajo zarascena pota. Div-
ja trta pokriva podrto samostansko
zidovje. Skromno ljudstvo, ki zi-
vi v okolici, se posebno zanima za
ta kraj. Drvarji in kmetje si pri-
povedujejo o dobrodelnosti nekeda-
njih prebivaveev sedaj ze davno raz-
rusenega samostanskega doma. —
Redno vsako leto o bozi¢nem casu
se cuje sledeca pripovedka:

V onih casih, ko se je glas samo-
stanskega zvona Se razlegal po goz-
du in s snegom pokritim poljem ter
vabil ljudi k polnocnici, tedaj so i-
meli menihi navado, da so po obica-
ju tedanjega casa v cerkvi predsta-
vejali bethlehemsko sv. polnocno
zgodbo. Dva samostanska brata
sta pradstavljala Marijo in Jozefa,
za bozje Dete pa so imeli otrocicka
iz lesa. Ko je duhovnik zapel “Glo-
ria”, tedaj se je zavesa nad velikim
oltarjem odgrnila in pokazala se je
sv. Druzina v hlevcu.

Bilo je zopet enkrat na sy. vecer.
Menihi so se po skromni vecerji
postnega dne pred Bozicem podali
k pocitku. Nekaj ur spanja naj bi
jih okrepilo za dokaj utrudljivo pet-
je psalmov pri polnocnici.

V mrzli celici je klecal brat Al-
ban, mlad po letih, pa odrasel v
zasluzenju pred Bogom. Kakor ne-
kaj let ze, naj bi tudi nocoj pred-
stavljal bl. Devico Marijo. Bil je
kakor nalas¢ za to vlogo, ker je bil
njegoy obraz mladostno neznih po-
tez, in mil v izrazu. Alban je po-
svetil Mariji svoje mlado zivljenje:
njegove molitve k Mariji so bile po-

dobne prosnjam dobrega otroka k
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Prikazen na sveti vecer.

Rev. ]J. Plaznik.

svoji materi.

Ta sveti vecer je bilo njegovo srce
Se posebno polno ljubezni. Obudi-
la se mu je zelja, da bi smel vsaj
enkrat v narocje vzeti pravo zivo
Bozje Dete. Naenkrat se razsveth
njegova celica in Marija stoji pred
njim. 7 glasom polnim
miline mu je rekla: “Alban, tvoja
zelja se ti je izpolnila. Poslovi se in
pojdi v nebesa!”

nebeske

Treso¢ se veselja je Alban odgo-
voril: “O Gospa moje duSe, kaj
pravis? Res sem pripravljen, to-
da, kdo bo prevzel moje mesto pri
polnocnici?”

Marija je zopet rekla:: “Jaz sa-
ma te bom nadomestovala”. Otro-
sko priprosto je Alban odgovoril:
“Kak blagoslov za samostan! Ali
te pa ne bodo pogresali v nebesih?”
Marija je odgovorila: “Ti me bos
nadomestoval, dokler se ne vrnem.
Ko bosta nebo in zemlja pricela sla-
viti rojstvo mojega Sina in ko se
bo pokazal blazenim v nebesih kot
otrok v spomin svojega vclovece-
nja, ga bos§ drzal v svojih rokah”.
Marija je Albana prekrizala na de-
lu in bil je mrtev. :

Na hodniku se je vstavil brat pri
vsakih vratih in zaklical: *“Bene-
dicite”, da zbudi spece menihe. Pri
vratih brata Albana se mu je zdelo,
da ¢uje sladko godbo. O polnoci se
je masa pricela. Ko je opat zapel
“Gloria” se je zavesa odgrnila in
vse se je ozrlo v zivo sliko; vse se
je cudilo in njihova srca so trepe-
tala v svetem spoStovanju. Brat
Trudbert je predstavljal sv. Jozefa
v zivi sliki nad oltarjem. Vse je gle-
dalo Marijo, tako lepa je bila. Ni-
koli niso verniki videli kaj tako ne-
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nebedkeon. Se dihati se niso upali.
Menihi so komaj izpeli glorijo, tako
so se cudili lepofi Albana mislec, da
zopet predstavlja Mater Bozjo.

Nikoli niso bili prej tako pobozno
pricujoci pri sveti masi. Brat Trnd-
bert vstane in hoce iti doli izza ol-
tarja zopet med brate. Ko gre mi-
mo Device, cuje njen sladki glas:
“Trudbert, nisi me pogledal”. Po-
nizni brat je dvignil svoj pogled in
videl ni Albana, ampak vzviseno ne-
besko prikazen. Kakor ocaran je
padel na kolena in spoznal je, da to
ni Alban. “Zakaj me ne pozdravis,
Trudbert?” — Vse, kar je prislo na
njegove ustnice je bilo: “Cescena
Marija!” Z nasmehom mu rece naj-
svetejsSa  Devica: “Spominjaj se
zmiraj, da si bil z menoj pri jasli-
cah”. Prikazen je zginila.

Ko je masa minila, se je brat
Trudbert vrnil v svojo celico. Ko-
maj je vstopil, ko so zZe prisli za
njim opat in nekaj menihov. Opat
je rekel: “Brat Trudbert, to ni bil
brat Alban. Kdo je bil?" “Vese-
lite se in hvalite Boga z menoj”, je
zaklical Trudbert, “‘Mati
ma je prisla k nam. Blagor meni!
Bil sem v njeni blazeni

luija Sa-

druzbi”.
Tedaj je eden izmed bratov nazna-
nil: “Brat Alban je mrtev in mr-
zel, mrtey mora biti Ze ve¢ ur”.

Ni bilo ve¢ dvoma = o prikazni.
Menihi so bili hvalezni.
Brat Trudbert ni nikoli govoril o
prikazni.

veseli in

Brat Alban se¢ mu je ne-
ko¢ prikazal in mu razodel, kako se
mu je Marija prikazala na sveti ve-
cer. Na smrtni postelji pa je vse
razodel opatu.

Sedaj je samostan v razvalinah.
Pod podrtinami je tisti leseni kip, ki
ga je Marija drzala v naroc¢ju. Vsa-
ko leto na sveti vecer se ljudstvo
zbere pri teh razyalinah in upa, da
bo culo kedaj nebesko godbo, ki jim
bo razodela, kje lezi pokopan sveti
zaklad, podoba bozjega Deteta, ki
ga je Marija imela v naro¢ju pri ti-
sti polnoénici.



L - TR e
TV0J NEDELJSKI TOVARIS.

DRUGA NEDELJA PO SV.
TREH KRALJIH.

Bila je zenitnina v Kani
Galilejski., Jan. 2, 1.

Danasnji evangelij nas pelje na
zenitnino v Kani Galilejski. Na tej
zenitnini, kakorsne Se ni videl svet,
najdemo Jezusa, Marijo, ucence Go-
spodove, staresino, druge svate in
sluzabnike. Zenin in nevesta sta
morala biti pa¢ dva posebno vrla,
bogoljubna ¢loveka, da 'sta imela
med svati samega Jezusa in Mari-
jo- Morda sta bila tudi iz Jezuso-
vega sorodstva. Izrocilo pravi, da
je bil zenin poznejsi apostol sv. Si-
mon. Ta dva ¢loveka sta se toraj
odloc¢ila za zakonski stan, da v tem
stanu poskusita in najdeta svojo
sreco.

Bog je postavil razlicne stanove,
da se svet vzdrzuje, ker vsi ljudje
bi v enem stanu ne mogli Ziveti.
Treba je gosposke, treba duhovske
oblasti; treba rokodelskega, delay-
skega, obrtnijskega stanu; treba za-
konskega, pa tudi samskega stanu.
Ce pa je Bog zivljenje na svetu u-
ravnal tako, da je ve¢ stanov na
njem potrebnih, se razumeva samo
ob sebi, da je Bog nekatere ljudi
namenil za ta, druge za drug stan.
Kakor hitro se dete porodi, Ze mu
je odlocen po bozji previdnosti po-
seben stan, to je: Bog da ¢loveku
take lastnosti, dusne in telesne, ka-
korSne so ravno v tem ali onem sta-
nu potrebne; polozZi v njegovo srce
taka nagnjenja, ki ga z neko skriv-
no mocjo vlecejo v stan, njemu na-
menjen. In vodil bo Bog cloveka,
ako bo ubogal, tako, da pride ravno
v stan, za katerega ga je bil na-
menil.

Toda, glejte, clovek je prejel od
Boga prosto voljo. Bog toraj clo-

PiSe Rev. Smoley.
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veka ne more siliti in ga tudi noce.
Clovek ali poda Bogu svojo roko ter
se mu uda in ga uboga, in Bog ga
pripelje v njemu namenjen stan. Ali
pa ¢lovek odtegne Bogu roko, in ta-
ko zgresi namenjeni stan.

O volityi stanu hotem danes go-
voriti, in vam pokazem, koliko je
lezece na dobri volitvi stanu, in ka-
ko si dobro izvolite stan.

Clovek, od Zene rojen, malo ¢asa
zivi. (Job. 14, 18. Zato je treba,
da prav porabis kratki cas svojega
zivljenja. Motil bi se, kdor bi mi-
slil, da je v stanu, ki si ga hoce iz-
brati, sama dobrota in prijetnost do-
ma- Vsak stan ima svoje tezave.
Clovek, od zene rojen, malo c¢asa
zivi in je z mnogimi nadlogami ob-
dan. Vsakdo ima po svojem stanu
svoje nadloge. Kmet na polju, ro-
kodelec pri svojem detu. Kolikor
vi§ji stan, toliko vecja odgovornost,
toliko tezji dostikrat kriz, ki mu je

nalozen. Kralj David je bil zado-
voljneji kot pastir, kakor pozneje
kot kralj,

Katera pa je prava sre¢a v vsa-
kem stanu, Prava sreca je zado-
voljnost. Kdor je zadovoljen s svo-
jim stanom, temu je zares prijetno
to, kar. mu Bog poslje dobrega, in
celo hude nesrece takega ¢loveka ne
potarejo. Zadovoljnost je tisto zeli-
sce, ki nam zivljenje sladi, nezado-
voljnost pa je ¢rv, ki gloje na ¢lo-
vekovi dusi noé in dan. Kje pa
bomo nadli zadovoljnost? Le pri
teh, ki so si prav izvolili svoj stan.
Poglejte v hiSo, kjer stanujejo za-
konski, katerih ni Bog zvezal, am-
pak lahkomisljenost ali pozemeljski
oziri. Kaj najdete tam? Prepir,
kletvine, nezaupnost. Zena tarna
nad, mozem, moz preklinja Zeno,
kregata se za vsako malenkost. Ona

pravi: O, ko bi le njega ne bila
vzela!l On zopet tozi: Ko bi niko-

li ne bil te Zenske videl! Da sem
si jo moral obesiti na vrat! Sicer
pa v vsakem stanu nezadovoljnost
kali sreco in veselje.

Ce pa je ze za svet tolike vaznosti,
kateri stan si izberemo, koliko bolj
se le Od prave izvo-
litve stanu odvisna je cela vecnost.
To pa zategadelj, ker ¢lovek, ki je v
pravem stanu, spolnuje dolznosti
svojega stanu vestno ter si tako na-
bira vedno vecje zaklade za vecnost.
Kdor pa si je izvolil stan, za kate-
rega ni poklican, tak ne spolnjuje
vestno svojih dolznosti. Vsako de-
lo ga tezi, dela povrsno, ali pa se
hoce delu izogniti. In kdor ne iz-
polnjuje svojih stanovskih dolzno-
sti, gresi v tej meri, kakor krist-
jan, kateri ne opravlja svojih kr-
Scanskih dolznosti. S tem seveda
Se ni receno, da bo vsak pogubljen,
kdor je stopil v stan, v katerega ga
Bog ni poklical. Sv. Avgustin pra-
vi: “Ce nisi poklican, prosi Boga,
da te poklice”. To je, prosi ga, da
ti da potrebne milosti, kakor jih da-
je tistim, katere je poklical sam v
tisti stan. Bog, kateri dobrega Du-
ha daje tistim, ki ga zanj prosijo,
(Luk. 11, 13, dal bo tudi tebi svo-
jo milost.

Kako si dobro izvoliti svoj stan?
Posvetujte se z bogabojecimi oseba-
mi, molite gorece v ta namen; pri-
zadevajte si, da posteno-kri¢ansko
zivite. Posvetujte se; mladost ni
skusena, domigljija je silneja ko pa-
met.  Stan, kamor si ¢lovek zeli,
se mu vidi v najlepsi luci, brez sit-
nosti in tezav. Zlate gore si obe-
ta; kesanje pa je potem prepozno,
in to dela ¢loveka nezadovoljnega.
Posvetujte se s svojimi starisi; oni
so vasi nrvi in najblizji predstojniki.

za vecnost.
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I

Vprasajte za svet svojega dusnega
pastirja. Sicer je vcasih tezko sve-
tovati komu, ki se je v srcu ze odlo-
¢il za ta ali oni stan. Posebno pa ra-
di molite v ta namen. Pobozni Jo-
zafat je rekel: “Ker ne vemo, kaj
nam je storiti, ostaja nam samo to,
da svoje oci obrnemo v Te”. (II.
Kron 20, 12. Tako je ravnal mla-
di Tobija. Tri dni je premolil,
predno se je porocil s Saro, Zato
je bil njegov zakon srecen. Bozji
Izvelicar se je pripravljal 40 duni in
40 noci, predno je nastopil svojo
sluzbo. Obrnite se tudi k Mariji,
k Materi Bozji ‘‘Dobrega Sveta”,
da vam pomaga stan prav izvoliti.—
Kaj pravi danasnji evangelij? Po-
slusajte Marijine besede: Karkoli
vam porece, to storite !

Zivite, pobozno, bogabojece!. Z
lahkomi§ljenostjo, z gresnim zivlje-
njem, z brezboznostjo si Se nikdo
ni vstanovil prave srece. Ni tako
tezavno v kak stan stopiti; toda
silno tezavno, nemogoce je mnogo-
krat, stan spremeniti ter si izbrati
drugega. To velja posebno glede
zakonskega stanu. Zato sem vas
danes poducil, kako si z bozjo po-
mocjo izvolite stan, za katerega vas
je odlocila bozZja previdnost. Amen.

0O
O

PRVA PREDPEPELNICNA
NEDELJA.

Veliko je poklicanih, toda
malo izvoljenih.
Mat., 20, 16.

Dve jako vazni resnici sliSimo v
danasnjem sv. evangeliju, "Ena je
radostna, druga zalostna.

Podobno. je nebesko kraljestvo,
pravi Odresenik, ¢loveku-gospodar-
ju, ki je Sel najemat delavcev za
svoj vinograd. Ta gospodar je Bog,
delavei smo mi. Vsak je poklican
v vinograd Gospodoy, to je: vsak
Fivi na tem svetu, da bi delal za
zvelicanje svoje duSe. S kratkimi
besedami: Vsak &lovek je vstvar-
jen za nebo — to je radostna res-
nica. .

Toda veliko ljudi po smrti ne pri-
de v nebesa. In ta resnica je za-

lostna.

Le prepogosto pozabimo na ti
dve resnici; zato hocemo danes o
njih premisljevati, da bote vedeli,
kaj je va$ voklic na svetu.

1. Vsi smo vstvarjeni za nebo.
Je-li temu res tako? Seveda je!
Bog sam je to rekel. Cemu je pac
cloveka vstvaril? Morda zato, da
bi se na svetu mucil, tu trpel, po-
tem pa konéno umrl? Ne! To bi

.bilo proti bozji dobrotljivosti. Smrt

ni na$ namen. Nas koncni namen
je, da bi bili zvelicani, da bi prishi v
nebesa.
stol Pavel, ‘“da bi bili vsi ljudje iz-
velicani (1. Tim. 2, 4x. Vsi ljudje
— toraj vsak ¢lovek; ti in jaz. “Ni
volja vaSega Oceta, ki je v nebe-
sih, da bi se pogubil kateri teh ma-
lih”.  (Mat. 18, 14.)

“Bog hoce”, pravil apo-

Premislimo nadalje, kaj je Bog
vse storil, da bi se mogli izvelicati.
Dal nam je vest, ki nas neprene-
homa vspodbuja na delo v nasem
vinogradu, vest, ki nas vedno opo-
Delaj dobro, varuj se hu-

minja:
dega!
sebi?

Ali ne Slisite tega glasu v

Dal nam je angela varuha, da bi
¢uval nad nad nami in nas pripeljal
do nebes, po besedah sv. pisma:
“Glej, jaz posljem svojega angela,
da bo hodil pred teboj in te varo-
val na potu in te pripeljal na kraj,
ki sem ti ga, pripravil” (11. Moz
23, 20.)

Da, $e ve¢; dal nam je svojegi
edinorojenega Sina: “Da kdorko-
li vanj veruje, se ne pogubi, tem-
ve¢ ima vecéno zivljenje” (Jan. 3,
16), In kaj je storil ta Sin, da bi
mi prisli v nebesa? Trpel je za nas,

sramoten bil za nas, britke smrti
“Dal je sebe samega
za nas, da bi nas odresil” (Tit. 2,
14). '

Mislimo toraj pogosto na ta nas
namen,
tudi za mene je v nebesih mesto
pripravljeno. Tam me caka Bog,
moj dobri oce, mene; svojega otro-
ka. Mislimo pogosto na nase od-
reSenje. Kristus Gospod je za nas
Za koga? Za nas vse: za
tebe in za mene. Kako velika je
bila Njegova ljubezen! Za mene
gresnika je vse trpel: za mene je
bil bican, za mene s trnjem kro-
nan, za mene je nesel tezki kriz,
za mene je prelil na lesu kriza zad-
“Glej na
rane Gospodove”, pravi sv. Avgus-

umrl za nas.

Za nebo sem vstvarjen,

umrl.

njo kapljico svoje krvi.

tin: ‘‘njegova glava je nagnjena,
da bi te poljubila, Njegovo srce je
odprto, da bi te ljubilo, roke so raz-
pete, da bi te objele; Telo je kri-
zano, da bi te odresilo”. Kako ra-
dostne resnice za nas v Zivljenju
in smrti!

V zivljenju ljudje mnogo-
krat zanicujejo, ¢es da smo revni
neolikani itd. Vsak najzadnji re-
vez se lahko tolazi, da je i za nje-
ga umrl Gospod.

nas

Ob smrtni uri nas bo tolazila ta
resnica. Misel, da nas je Gospod
odresil, nas bo tolazila, ko se bomo
odpravljali s tega sveta, ko bodo
peklenske sile napenjale vse svoje
moci. Pomisli takrat, da je Go-
spod s svojo krvjo tudi tebi odprl
nebo in potolazen ho§.

2.—Obrnimo se pa sedaj k drugi
resnici, ki je v resnici zalostna:
“Veliko ljudij ne pride v nebo”.

Je-li to resnica? Da, je resnica.
Ko bi vam trdil to sam od sebe, bi
mi morda ne verjeli. Nekdo je vpra-
sal Gospoda, ¢e je malo tistih, ki se
zvelicajo? On pa je rekel:: “Tru-
dite se, da vnidete skozi ozka vra-
ta; kajti povem vam, mnogo jih bo
izkusalo vniti in ne bodo mogli”
(TLuk. 13, 2v—24). In na drugem
mestu pravi: “Pojdite noter skozi
ozka vrata; kajti Siroka so vrata in
prostorna je pot, ki pelje v pogub-
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ljenje, in veliko jih je, ki po nji
noter hodijo. Kako ozka so vrata
in tesna je pot, katera pelje v ziv-
ljenje, in malo jih je, ki jo najde-
jo”. (Mat. 7, 13—14.)

Zalostna, britka resnica!

Kako to, da veliko ljudi ne pride
Odgovor ni tezek; ljud-
Poglej-

v nebesa?
je se za nebesa ne brigajo.
mo danasnji svet, pa se bomo pre-
Kaki pa so pogoji, da pri-
Gospod nam jih

pricali.
demo v nebesa?
je oznacil :

1.—VERUJ. — “Kdor veruje in
bo krscen, bo zvelican; kdor pa ne
verujef bo pogubljen” (Mark. 16,
16).

2.—Kar verujes, to IZPOLNJU]J.

“Ne vsak, ki mi pravi: “Gospod,
Gospod, pojde v nebesko kralje-

stvo; temvec, kdor stori voljo mo-
jega Oceta, ki je v nebesih, tisti
pojde v nebesko kraljestyo™. (Mat.
72:)

To je toraj delo v vinogradu Go-
spodovem. Toda poglejmo svet!
Koliko je brezvercev, ki so zavrgli
nauk Gospodov, kolikd jih je, ki
posamezne nauke verujejo, ker jim
raviio ugajajo, ostale so pa zavr-
gli? Koliko jih je v nasi sredi, ki
vedno krice, da so kristjani, da so
prakti¢cni katolicani, zapovedi Go-
spodovih, cerkvenih pa me izpol-
njujejo, duhovske oblasti ne po-
slusajo marvec¢ jo sramote? ONI
NE ZIVE PO VERI. Za svoje zve-
licanje se ne brigajo, sami drve pro-
ti peklenskemu breznu.

Dragi moji, niso li to vesele in
zalostne resnice? Smo li mi med
Nasa vest nam bo da-
la na to odgovor. Kdor je na pravi
poti, naj pomni, kar pravi Kristus
Gospod: “Kateri pa vstraja do
konca, ta se bo zvelical” (Mat. 10,
12). Komur pa vest ocita, da se
dosedaj za svoje zvelicanje ni bri-
gal, ta naj se obrne. Se je cas.
“Pojdite tudi vi v moj vinograd”.
Gospod te klice, On te caka. Mo-
rebiti je odbila Ze enajsta ura, to
je: morda se ti ze bliza zadnja ura,
morda si ob koncu svojega zivlje-
Ne odlasaj!

izvoljenimi?

nja:

O lombardskem kralju Agelundu
se pripoveduje, da se je enkrat s
svojim pribocnikom sprehajal ob
Komskem jezeru. Videl je vec dec-
kov, ki so se igrali na jezeru v col-
nu, kojega dno je bilo trhlo. Za-
klical jim je: ‘‘Zagrabite moje kop-
je, sicer utonete”. Otroci, razun e-
nega decka, niso poslusali, in so u-
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NASI NOVI DOSMRTNI
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164. Mrs. Mary Bombach, Lo-
rain, Ohio.

165. Mrs. Magdalena
Soudan, Minn.

166. Mr. Joseph Ercull, Sou-
dan, Minn.

167. Mrs. Katarina Bajuk, Sou-
dan, Minn.

164. Mr. John Lousin, Soudan,
Minn.

169. Mrs. Ana Klemene, Min-
neapolis, Minn.

170. Mr. Joseph Drescek, Chi-
cago, Il

171. Mrs, Ivana Oberstar, Cle-
veland, Ohio.

172. Mr. Franl Banich, Chi-
cago, Il

173. Mrs. Ivana Kastelic, Eve-
leth, Minn.

174. Mrs. Helena Maren, Gil-
bert, Minn.

175. Mrs. Maria Brodnik, Gil-
bert, Minn,

176. Mrs. Frances Selak, Cove,
Oregon.

Brula,
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tonili. Tudi mi plujemo po morju
v tem zivljenju v ¢olnu, kojega dno
je trhlo; vsak trenutek se to dno
lahko udre. Gorje nam, ako nismo
pripravljeni; pogubljeni bi bili na
veke. Kristus nam podaja, ponuja
“Pridite k meni vsi,
in jaz vas ocvrstim”. Da, hitimo
k OdreSeniku; On nas bo resil, da
bomo enkrat pristeti izvoljenim, —
Amen.

svojo roko:
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.('cnjcnc bravece Ave Marije pro-
simo, naj nam oproste, ker nikakor
ne moremo izgnati tiskarskega skra-
ta. iz naSega lista, dasi imamo vse
za to potrebne ‘‘zegne”. Verjemi-
te, da nas to bolj boli, kot vas. Po
trikrat natanc¢no preberemo vse ti-
napake popravimo,
A ko jov

skane pole in
predno se konecno tiska.
celotni opremi dobimo v roke, smo
je vcasih zalostni, da bi jo najraje
raztrgali. Sami si mnogokrat ne
vemo razlagati, kdaj jo je skrat o-
svrknil s svojim dolgim repom in
nam kaj zmesal. Zagotavljamo vas,
da bomo odslej vsakokrat vse kote
preiskali, da ga vendar enkrat “pa-
namo’.

ALI STE SE ZE NAROCILI NA
“CVETJE”?

Kdor se misli, ga prosimo, naj to
kolikor mogoce kmalu stori, da bo-
mo mogli v domovino sporociti, ko-
liko naj jih posiljajo. Za vsacega
poseba;j pisariti in poSiljati narocni-
no je zelo nerodno. Cakati pa zo-
pet ne kaze, ker imajo tisti, ki so se
narocili pravico list dobiti, kakor hi-
tro je iz take dalje mogoce. Zeli-
mo in pricakujemo, da se jih bo
kmalu se vec¢ oglasilo. Naroénino
$1.50 prosimo na upravnistvo nasih
listov.
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Chicago, Ill, — Dragi stricek: I wish
you a merry Xmas and Happy New Year
and I thank you for all you have done
for me during this year, _
Jaz Vam posljem moj Xmas prczcnt,_kl
bode sveto obhajilo, katero bom sprejel
za Vas in za VaSe namene, Your sup-
porter Joseph Trinko,
Dragi Josef: Me jako veseli, da se me
spominjas. Tudi jaz tebi voséim enako.
Hvala za Xmas prezent!
Tvoj stricek,
Bradley, Ill, — Dragi stricek: — Jaz
sem star deset let, sem ucenec 5, raz-
reda, po slovensko pa se ne morem do-
bro pisoti pa vendar se sem pripravil
in Vam voscéim vesele praznike bozic-
ne in veselo novo leto in zelim Vam
dosti naroénikov za naprej, Dragi stri-
cek zdej za krizmes bom Sou za vas k
kamjunjon in moje sestrice jest vam
oblubem da bomo tisto storli ¢e me
Bog pusti 3¢ tolko ¢asa zivet. Pa zdra-
vi Good by
Edward Drasler,
Dragi Eddie: — Kako me veseli, da si
se tudi ti oglasil, ko sva ze stara znan-
ca §e iza pocitnic ko si moje fante vo-
dil po Bradley, Mi se te tukaj v Chi-
cagi veckrat spomnimo, Me posebno
veseli, da ste tudi ti in tvoje sestrice
§li za Xmas za me k svetemu obha-
jilu, To me je Se posebno zvesclilo, Bog
te blagoslovi, dobri Eddie, pa mama in
ata in sestrice lepo pozdravi.
Tvoj stricek,
North Chicago, Ill, — Dragi stri¢ek:
Najprvo vam povem, da sem dobila vase
razgeldnica ker ste vi mjen poslal se
prav lepo zahvalim in vam voSCim ve-
sele boziéne praznike in veselo novo
leto in bom §la na sveti dan za vas k
svetemu obhajilu, Z Bogom, Dragi stri-
eek, Johanna Setniar,

A

(]

U

Draga Jennie: — Kako si ti dobra!
Bog te blagoslovi, Hvala lepa za Xmas
prezent, Tvoj stricek,
Gilbert, Minn, — Dragi stricek: — 1
am very glad to write you a letter. My
father read the piece to me from Ave

Maria, I was interested in it so I wrote
at once, I am sending you 10c in
stamps, On Christmas I am going to

I have no
Your unknown {riend.
Josie Godich,
Draga Josie: — Hvala lepa! — Upam
pa, da bo§ kmalu znala dovolj sloven-
sko, da mi bos pisala slovensko pismo,
Kajne? Try hard!

Holy Communion for you,
more to write,

Tvoj striek,
Bressler, Pa. — Dragi stricek: —
Voscim vesele bozi¢ne praznike in ve-
selo novo leto. Jast vam obljubim, da
bodem S§la boziéne putro za vas k
obhajilu, Miss Anna E, Petric,
Draga Annie: Hvala ti lepa!
Tvoj stricek,
Ely, Minn, — Preljubi na§ stricek!
Jest Mary Spreitzer vam posljem naj-
prej na krizmas sem §la k svetemu ob-
hajilu za vase dobre namene in moja
sestra Annie in Zelimo vam iz serca de
bi lubi Jezuséek wuslisal wvaSe prodne
tudi vam povem eno novico de imamo
tukej u cerkvi Sv. Anthony new stim
hit oh ko bi Se imeli vsaj katolisko Solo,
Zdaj vam pa voSim vesele in zadovolne
Boziéne praznike Bog daj da bi Se
dosti let zdravi in veseli sveto glorjo
peli in kadar bo prisla grenka smert Bog
vam dej) sveti raj odprt,, Z Bogom
stricek Mary Spreitzer.
Dragi Mary in Annie: Obema se le-
po zahvalim za Xmas prezent, Enako
tudi jaz obema vama voscim! Bog vaju
blagoslovi, Vajin striek,
Ambridge, Pa, Dragi stricek: Tukaj
posiljam s50c¢ in pricakujem darilca, —
Vedno Vas Albert Svegel,
Dragi Albert: — Hvala za tvoj dar,
Hvala tudi za sveto obhajilo! Upam,
da si tudi ti sprejel mojega, katerega
sem ti poslal, Tvoj stricek,
Chisholm, Minn. — Vam posliem Moj
Xmas prezent ki bode sveto obhajilo
katero bom sprejel za Vas in za Vase

namene, Alice and Frank Brancich,

Draga Alice and dragi Frankie: Hva-
la lepa obema za Xmas prezent, Bog
vaju blagoslovi!

Vas stricek,

Cleveland, O. — Dragi stricek: —
Jaz hodim v sedmi razred St, Francis
Solo, Star sem 11 let, Slovensko pi-
sati in Citati me je mama naucila, ker
mi zelo prav pride ker tako rada citam
Ave Maria, — Tudi Mohorjeve knji-
ge rada c¢itam, ker je moja mama do-
smerten ud te druzbe in ji je zal, ker
od leta 1914 ni dobila ni¢ vec¢ knjig in
vas vprasa, ako je Se veljavno, ker se-
veda se je moralo nckaj doplacati za
nje.

Sedaj Vam pa vosim, da bi se vse Va-
Se res svete zelje in nameni spolnili za
bozicno vosilo, Goodbye

Albina J, Wahdig,

Draga Albina! Hvala za sv, obhaji-
lo! — Mami povej, da dosmrtna naroc-
nina na Mohorjeve knjige Se velja, le
nekaj je treba od letos dalje Se dopla-
cati. Koliko, tega za Ameriko ne vem
povedati, Narocniki v starem kraju mo-
rajo doplacati letno 2 K, ¢e so placali
dosmrtnine 30 K, 4 K, ¢e so placali do-
smrtnine 8o K. Ko se bodo mama obr-
nili na druzbo po vse zaostale knjige,
naj obenem vprasajo, koliko morajo let-
no Se¢ doplacati, Naslov na druzbo je se-
daj: Sl, Druzba sv, Mohorja

Prevalje,
Austria, Korosko,

Bog te blagoslovi!

Tvoj stricek.

Vandling, Pa. — Dragi stricek! — Jaz
sem ucenec petga razreda publicna sola
in ne znam slovensko pisat ko se ucimo
samo english mama me uciyo doma in
hodim tudi h kersankem nauku in se
ucim katechism in bomo igrali lepa igra
se imenuje jelkina vejca in bom sel na
vasi namen bozicni dan svetmu obha-
jil in jas vas posdravm

Josip Peterlin,

Dragi Josef! — Hvala ti za sv, obha-

jilo, Le pridno se uci slovensko, Bo
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ze Slo! Vidi§, to si zapomni, da piSe- Present bom §la na sveti dan k svete- k svetem obhajilu, Nasa cerkev je zdaj

mo v slovenskem angleski “ch” in “sh s
tem, da damo na ‘*s", “z", "c¢" strehe,
¢ z S. Drugace pa ze jako lepo piSes,
LLe kmalu kaj zopet pisi,
Tvoj stricek,
Ambridge, Pa, — Dragi stricek: Jaz
sem star 7 let in ne morem spolniti va-
se prosne torej bom pa molil za vas,
Vas pozdrayim in zelim vesele prazni-
ke in blagoslov, Z Bogom
William Svegel,
Dragi Willie: — Kako me veseli, da
bos molil za me. Vidid Jezuséek sil-
no rad poslusa take “big men”, kakor
si ti, Pozdravljen!
Tvoj stricek.
Ely, Minn, — Dragi stricck! Tudi jaz
.bi rada prisla na vas korner jaz sem
stara devet let jaz nisem bila Se pri
svetmi obhajili samo pri spovedi sem
se ze letos uéila in sem se gut naucila
potem pa nismo $li jaz mislim da bomo
sl za veliko no¢ pa bom vse eno mo-
lila za vas da bi krismus prezent dobi-
la Se bol slabo piSem po slovensko se
to me je moja mama naucila jaz glaj-
ham slovensko pisat in brat sedaj vam
vosim veseli bozi¢ in srecno mnovo le-
to da bi nam Se dosti lepega pisali v
Ave Maria, Mary Zbashnik,
Draga Mary! Prav hvalezen sem ti za
tvojo molitev, ker vem, da jo je Jezu-
s¢ek rad poslusal, Le pridno se udi

slovensko, pa se bos §e dobro naudila,

ker to pismo si precej dobro napisala.
Bog te blagoslovi!
Tvoj stricek,
McAllister, Pa, — Dragi stricek! —
Neznanim Vam, da sem §la za vas k
svetem obhajilu na BozZiéni dan, In
upam da vam bode ljubi Jezus dal kar
imate na srcu ako je njegova sveta vo-
1ja, Vas lepo pozdravlja
Frances Pustaverh.
Draga Frances! Hvala ti lepa in Bog
te blagoslovi! Tvoj stricek,
Chisholm, Minn, — Dragi stricek! —
Jaz Vam poSiljam moj Xmas prezent
ki bode sveto obhajilo katero bom spre-
jel za Vas na Xmas day,
John Kordish,
Dragi Johnie! Hvala ti lepa in Bog
te blagoslovi! Tvoj stricek.
Pittsburgh, Pa, — Dear Rev, Father!
I am going to go to Holy Communion
on Christmas, — 1 wish you a merry
Christmas and happy Ney Year 1921,
I go to St, Mary's School and am in
the sixth grade, Good Bye
Barbara Cvetic,
Draga Barbie! lLepa ti hvala za tvo-
je sveto obhajilo, Le pridno se uci
slovensko, da mi bo§ tudi slovensko pi-
sala, — Bog te blagoslovi, pa ata
lepo pozdravi, Tvoj stricek,
Chicago, Ill, — Dragi stricek! Vam
vosim vesele Boziéne praznike in srec¢-
no novo leto, — Tudi jast vam bom po-
“slala Christmas present bom Sla na sve-
ti dan k svetemu obhajilu za vas, Se-
daj Vas lepo pozdravim, Vasa hva-
lezna Josephine Bregantié,
Tudi jast vam bom poslala Christmas

“nié ni prepozno,

mu obhajilu za vas, Vasa hvalezna
Lzopolda Bregantic,
Dragi Josephine and Leopoldina: —
Hvala Vama lepa in Bog Vaji obe bla-
gosiovi! Vajin stricek,
Aurcra, Minn, — Dragi stricek! Jaz
Vam posiljam moj Xmas prezent ki
bode sveto obhajilo za Vas,

Anna Hodnik,
Hvala lepa in Bog te
blagoslovi! Tvoj stricek,

Joliet, Ill, Dragi stricek! Zal mi
je da nisem vaSega dopisa prej cital v
listu Ave Maria upam da nisem prepo-
zen in tudi jaz rad sprejmem vasSo pro-
$no in hoCem to storiti da bom prejel
sveto obhajilo v vaSem imenu in molil
v ta namen, John AZman,

Dragi Johnie!. Hvala ti lepa! Prav
Vedno potrebujem tvo-
jih molitev — Bog te blagoslovi!

Tvoj striek,

West Allis, Wis, — Dragi stricek! —
Ja sam stara dvanist let. Ucenka sed-
moga razred u Holy Assumption School,
Citala sam u Ave Maria vas list da vi
tudi zelite en Xmas prezent, Ja vam

Draga Annie:

. W1

rada ustrezem in vam zelim da bi vas
Jezusek u  jaslicah uslisal, ~ Oblubim
vam da bodem Sla za vas k svetem ob-
hajilu na sam Xmas day, In mojega
brata Johna sem prosila da bi tudi Sou
za vas k svetem obhajilu na sam Xmas
day. Rekel je da bo Sou rad, On je
star 14 let 1 hodi u 8 razred, Tukaj
vam posslem deset cents za Stemps in
za ena sveca za vas, Prosim od Vas
Xmas prezent katerega ste obljubili Vas
pozdravim in vam zelim ‘vesele bozicne
praznike, Mary Kosarog,

Draga Mary! Kako je to lepo od te-
be, da si & svojega ljubega bratca pro-
sila, da je Se on poslal tako lep Xmas
present. Reci mu, da bi bil jako vesel,
ko bi tudi on pisal, ¢e tudi kar po an-
gledko, Bog te blagoslovi!

Tvoj stricek,

North Chicago, Ill, — Dragi stricek!
Najprej vam vosim vescle boziéne praz-
nike in veselo novo leto. Jaz sem od-
strigla list od AveMaria in Vam pisem
da bodem Sla za vas k svetem obhaji-
Iu za bozi¢ in za novo leto, Jaz Vam
pisem, da sem v petem razred in se ra-
da néim jaz bom zmeram molila in Sla

tako krasna in jaz rada hodim v cui-
kev. Jaz bodem imela lepa Stalca in bo-
dem molila za vas pri moji stalci, Jaz
nisem ze dolgo Vam pisala ker sem po
zabila na vas in zdaj se Se¢ le spomnin
od vas. Z Bogom dragi stricek, Osta-
nem Vasa Anna Pustavrh,
Draga Annie! Kako me veseli, da si
se me zopet spomnila, Tako je prav,
Kako sem ti pa hvalezen, ko mi pos.
ljas ne samo prezent za Xmas temvec
‘tidi za novo leto. Bog Te blagoslovi in
t¢ ohrani, da bi res vedno spoimla, kar
v tem pismu obljubujes.
Tvoj stridek,
Calumet, Mich, Dragi stricck! This
is the first time 1 am writing to you,
And I would like to take a space in
your corner, 1 am twelve years old
and am in the seventh grade. 1 go to
Sacred Heart School, 1 am going to
reiceive Holy Communion on Christmas
for you, Father, 1 hope I will réceive
a Christmas present from you before
Christmas, | wish you a wvery merry
Christmas and-a happy New Year,
Your Friend Annie Grahek.
Draga Annie! Kaj nc da se bos udi-
la tudi slovensko, da mi bos kmalu
pisala v slovenscini, To bom vesel!
Hvala za tvoj prezent, Mojega si go-
tovo dobila o pravem casu, So “lang,
Annie! Tvoj stricek,
So. Chicago, Ill, Dragi stricek! Jas:
vam posiljam moj Xmas prezent ki bo-
de sveto obhajilo katero bom sprejel zs
Vas in za VaSe namene na sam Xmas
day jast ne znam dobru pisat slovensko
jaz sem ucenec Sole sv, Franciska Sa-
leskega in sem prisel prvi¢ na vas kor-
ner Vam vosim vesele praznike in sreé-
no in zadovoljno novo leto Vas po-
zdravljam, Frank Prijatelj,
Dragi Frankie! Kar pogum! Ce bosd
tako veckrat pisal, kakor si to pismo
lepo napsial, pa se bos kmalu Se bolje
naucil, Hvala ti lepa za tvoj Xmas
prezent. Frav |lepo pozdravi tvojega
dobrega ata in dobro mamo,
Tvoj stricek,
Bridgeport, Conn, — Dragi stri¢ek!
Jaz Vam poSiljam moj Xmas prezent
ki bode sveto objailo za vas,
s Stanislaus Hoge.
Dragi Stanko! THvala lepa in prav
lepo pozdravi vse pri vas in tvojega
ljubega Grand pa, *Bog te blagoslovi!
Tvoj stridek,
Cleveland, O, — Dragi stricek! Jaz
sem stara 11 let, sem ulenka seventh
grade St, Vitus School, Naznanjem
Vam da smo prav slovesno obhajali
praznik Marijin ko nas je bilo do sto
deklic sprejetih v Marijino druzbo. Po-
vem vam dragi stricek da sem bila ve-
sela pa tudi zelo zalostna ker bi bila
sprejeta tudi moja sestrica Mary pa je
umrla nekaj tednov prej, Umrla je 12
novembra 1920 stara 13 let, Bila je bol-
na samo nekaj dni kako je ona se vese-
lila in komaj cakala da bi bila spreje-
ta v Marijino druzbo. Pa ker je bila
dobra in zmeram ljubila Marijo. Koli-
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krat je ona napravla in cvetlice nosila
na oltaréek Marijin zato jast mislim,
da je v nebesih sprejeta med Marijino
druzbo, Ko je mrtva lezala so prishi
vsi otroci sedmega razreda in glasno
molili sveti rozni venec in ob pogrebu
so ble deklice belo oblecene v bele oble-
ke 1 ¢, g. Bombac so imeli lep govor
rekli so da je bila ena izmed ta bolsih
v soli in da je umrla radi nas otrok za
zglet in da bo za nas Boga prosila. Go-
vorili so tako do srca da smo vsi otro-
ci jokali in vsi veliki, Prosim spomni-
te se moje pokojne sestrice v molitvyi,
Jaz bom pu za Christmas present na
Boziéni dan za vas opravla sveto ob-
hajilo, Anna Gornik,
Draga Annie! — Kako me boli, da se
Vam je ta nesreca zgodila, da si zgubila
ljubljeno sestrico. Lepo je to, da se to-
lazis, da je sla k Mariji, kar je gotovo
tudi bilo, Vidi§, nekateri otroci so pre-
dobri in Marija se za nje boji, da bi
jih svet ne pokvaril, jith pa kakor lepo
razcvetene lilije natrga in jih dene na
svoje srce v nebesih, Tako je naredila
s tvojo sestrico, Da, rad se bom spom-
nil pri sveti masi tvoje sestrice, Hva-
la ti za tvoj Christmas prezent. Pa
prav lepo pozdravi tvojega zalostnega
ata in mamo! Tvoj stricek,
Joliet, Ill, Dragi stricek! Jaz Vam
posiljam moi Xmas prezent ki bode
svelo obhajilo, katero hom sprejel za
Vas in za Va'e nameng
Frank Gersich.
Dragi T :-ankie! Hvala ti lepa in Bog
te blago<'ovi! Tvoj stricek,
Clevriand, O, Dragi stricek! Kar
zahter ate od nas malih otrok jast sem
ucerika 6 Grade a moj bratec Aloysius
4 firade B, Ko so mama prebrali so
n~s vse skupaj poklicali in nam pove-
<ali kaj stricek za krizmus zele da da-
rujete meni sveto obhajilo.  Vsi smo
rek!i mami da bodemo prav gvidno na-
redili, Jast in moj bratec sva §la, Mo-
ja mala sestrica Frances je Se le v 2
Grade C, Ona je rekla jest bi tud ra-
da sla pa sem premajhna pa posSle $1.00
zajaslice ker druzge ne vem. Good bye,
I will remain your friend,
Miss Christine akrajSek,
P, S—I wish you a merry Christmas
and happy new year! :
Draga Christine! Kako je lepo od
tvoje mame. Kako morajo biti dobra
in zato kako jih moras lepo ubogati,
Dobra mama je najveéii bozji dar za
otroka, Vidi§ tak dar ti je Bog dal,
Le moli za nje! Pray lepo se vam ysem
zahvalim za toliko liubezen, Kako sem
vesel in kako me veseli, ko mi obetas,
da bo§ ostala moj “good friend”, Da,
jaz upam. da bhos ostala vedno tako do-
bra in Bog te bo blagoslovil. Prav
lepo pozdravi tvojega bratca malo se-
strico in pa ljubo mamo.
Tvoj stricek,
Cleveland, O. Dragi stri¢ek! Opro-
stite da se tudi jast pridruzim z drugi-
mi otrocim na Vad korner sem uéen-
ka 5. razreda Sole sv. Vida in imam
dobra sestra, samo angl-iko nas ucijo

jast se pa doma uéim slovensko pisat
in brat od mojih ata in mama, Sedaj
pa vam zelim vesele Boziéne prazni-
ke in veselo sreéno novo leto, da bi
vam Bog dal Se dosti let dozZiveti. Se-
daj pa Vam tudi povem da sem bila
pri polnocnici za angela ki je bila jako
lepo poboznost potem sem bila Se pri
pol deseti sy, masi in som bla za vas
pri svetem obhajili da vam podarim za
Nmas prezent ki ste se priporocili v
listu Ave Maria in sem prosila ljube-
ga Boga, da bi Vam in mojim stariSem
dodelil ljubega zdravja na tem svetu
po smrti pa rajska nebesa, Sedaj vas
pa Se enkrat pozdravim ljubi stricek,
Mary Oblak.
Hvala ti lepa za tvoj
Xmas prezent, Kako je bilo lepo ko si
bila angel, Upam, da bo5 tudi ostala
tako dobra, da boS vedno angel, Bog
te blagoslovi! Tvoj stricek,
North Chicago, Ill, Dragi stricek!
Naj prvo vam povem, da sem Sla k sve-
tem obhajilu na sveti dan za vas, In
se zahvalim za bozi¢no darilo, ker ste
ga mi vi poslali in Vam vosSim veselo
novo leto, da bi imeli veliko novih na-
rocnikov na’® Ave Maria, Z Bogom,
dragi stricek. Jennie Setnicar,
Draga Jennie! Hvala ti lepa za tvoj
Xmas prezent, Bog te blagoslovi,
Tvoj stricek,

Draga Mary!
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BOZICNI DAROVI ZA
AVE MARI]JO.

1. Frank Koren $7.00 50c.

2. (eorge Flajnik $10.00.

3. Po $5.00 so darovali:

Rt. Rev. skof Jos. Mar. Kudel-
ka, Rt. Rev. skof J. Trobec, Fran-
ces Gornik, Ana Petelin, Mrs Pav-
lich, Mar. Hoge, Hel. Kusar, Jak.
Dolenc, Joz. Dobravec, John Zupav-
¢i¢, Jos. Mihelic.

4. Po $4.00 so darovali:

Rev. Bonay. Cicek, Milka Santelj.

5. Po $2.00 so darovali:

Kristina Zakrajsek, Mar. Otrin,
Mrs. Pavlich, Mar. Toplich, M. Pev-
hne, Mar. Vehovee, Stef. Jenko,
Mar. Buli¢, Primoz Skumavtz, Mat.
Kremesee, Mar. Venisnik, John
Seitz, John Lamut, A. Gregoric,
Rev. Fr. Mozir, Mary Berdick, Rev.
Jos. Tomsi¢, John Sigka, Jos. Vid-

mar, Marko in Ana Bluth, John.

Pezdertz, Cos. Lesjak, Franciska
Bucar, John Cheplak, Frank Cve-
ti¢, Ivana Kern, Martin Juricic, An-
Aon Turk.

(Dalje prih.)

7 KATOLISKEGA IN NE-
KATOLISKEGA SVETA.

Young Men’s Christian Association —
od papeza obsojena, Ta najvecja mla-
deniSka organizacija v Ameriki, ki je
hotela biti mejkr§c¢anska, to je za mla-
denice vseh krscanskih veroizpovedanj,
je bila v resnici protikatoliSka, To svo-
je protikatoliSko stremljenje je sicer
kolikor mogoce skrivala, da bi ne od-
bila katoliskih mladeni¢ev, a popolnoma
skriti ga ni bilo mogoce, sicer bi ne
mogla delati za svoj tajni namen. Ze
to, da po njenth pravilih noben katolik
ne sme zavzemati kakega vaznejSega
mesta v organizaciji, je razsodnim mora-
lo dati misliti, Pa to ni bilo edino, po
cemer se je polagoma vedno ocitneje
kazala njena protikatoliSka barva, Na
podlagi vsega tega obtezilnega materi-
jala je Rim izrekel svojo sodbo, ki je
obsodba, S tem je, oz. moralo bi biti,
za vsakega poStenega katolicana zadeva
konéana, V imenovani organizaciji ni
mesta zanj,

Papez o sedanjem svetu. — Sv_ oce so
v svojem bozicnem nagovoru na kardi-
nale dejali, da boleha sedanji svet na
peterih boleznih, Te so: Preziranje
vsake avtoritete, oblasti, — Sovrastvo
mej brati! — Hrepenenje po zabavah, —
Delamrznost, — Zanikanje nadnaravne-
ra namena zivljena, Ker je pape: yr-
hovni dusSni zdravnik, ki ga vodi duh
bozji tudi pri njegovih izjavah, ki se ne
tiCcjo naravnost vere, mu smemo verje-
ti, da je nedvomno bolezen sedanjega
sveta prav zadel, kar je prvo za vsacega
zdraynika, ki jo hoce tudi ozdraviti,
Seve to ni samo zdravnikova reé, am-
pak tudi bolnikova, Zato pa, ¢e zeli
tezko bolni svet res zdravja, naj poslu-
Sa svojega skuscnega zdravnika in naj se
na podlagi njegove dijagnoze, ugotov-
ljenja, zacne zdraviti A kmalu, sicer
zna biti prepozno,

PapeZev dar jugoslovanskim sirotam.
Pac¢ nobena roka se tolikokrat in tako
bogato ne odpira revezem, kakor pape-
zeva, Milijoni so se v tem Easu splos-
ne bede Ze raztocili v od pomanjkanja
izmozgane roke revezev, zlasti sirot, teh
najnedolznejsih zrtev vojske. On ne
vprasa ali je revez sirota Italijan ali
Nemec ali Slovan, ampak samo é&e je
potreben, ¢e je lacen, e je raztrgan,
Zadosti mu je, da to ve, Dasi se mi
in Italijani gledamo kot pes in macka,
je zadnje case daroval za jugoslovanske
sirote lepo vsoto 100,000 lir, kar bi zne-
slo okrog pol mil, kron. Od tega do-
bijo slovenske sirote 30,000 dinarjev, kar
znasa 120,000 K, ki so se ze nakazalc
ljubljanskemu Skofijskemu ordinarijatu,
Le ta razpisuje za revne otroke do o-
smega leta 1500 darov po 400 K, 3000
darov pa po 200 K, — Ker se je zadnji
cas ena laznjiva ameriska tetka nekaj
obregnila ob papeza, kakor bi mu ne
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bilo prav ni¢ mar sirot, bi vpradali, ko-
liko so tisti, ki jih ona zastopa, ze raz-
dali takim sirotam, pa ce tudi katolis-
kim? Ne recem, ¢e iz svojega kaj, am-
pak iz svojih strankarskih fondov, ki
jih rade ali ne rade polnijo Zuljave te-
7aske roke? Kajne tetka, ti fondi ima-
jo vse “visje in plemenitejSe” namene
kot pa laéne sirote podpirati? Saj se
razumemo!

Se dva darova sv, Oceta Jugoslova-
nom, — Komaj sc je sprozila misel v
jugoslovanski' prestolici pozidati potreb-
no skofijsko cerkev, ze so se sy, Oce
oglasili z vyelikoduinim darom 100,000
lir, kar bi zneslo okrog pol milijona
kron, prav zadnji ¢as pa so nase¢ inva-
lide razveselili z 12,000 lirami, Stevil-
ke govore,

Nazaj k materi Cerkvi se je vrnil zna-
ni pravoslavni Skof v Sarajevu Dr, Le-
tica, Smo radovedni, kako presojajo ta
njegov korak tisti zaslepljenci ki so
prevzeli po protestantoyskih Nemcih Za-
lostno dedscino: Pro¢ od Rima! Naj-
brz bodo rekli, da so mu je zmesalo,

Boziéna kolekta za sv, Oceta v cikas-
ki nadskofiji je zanasala nad 126 tiso¢ to-
larjev, kar bi bilo okrog 3 mil, 700 tisoc¢
italijanskih lir, ali 17 in pol mil, jugo-
slovanskih kron, Lep denar, ki ga bo
pa oce sirot na Petrovem sedezu tudi v
lepe, plemenite namene obrnil.

O ti blaZena verska svoboda! — Ko-
mur se Se ne cede sline po njej, naj
gre na Cesko, Kar se tam v imenu ver-
ske svobode godi, to prekasa ze nekda-
nje francozko jakobinstvo, Le par zna-
cilnih zgledov: Ko je prisel zupnik
Svaoboda s presy, Re$njim Telesom na
svojo podruznico Solani pri Trebisicih,
so ga odpadniki, ki so zasedli to po-
druznico, napadli, osuvali, mu iztrgali
Najsvetejse in je pomandrali. Napad je
organiziral ucitelj Zyka, Drugi slucaj:
V Lhoti Kralovy je Solarcek Frantek
Kucera srecal ucitelja J. Luzuma in ga
pozdravil s “Hvaljen Jezus!" Pri tem
krscanskem pozdravu je ucitelju nje-
gov protikrséanski zol¢ tako vzkipel, da
je kakor besen udaril Solarcka s palico
¢ez obe nogi s tako silo, da se je pali-
ca na tri kose prelomila. Z rocajem ga
je pa Se dalje bil po glavi, Mati, vhoga
vdova, je morala s krvjo podplutega
otroka peljati k zdravniku, ki je slucéaj

naznanil oblasti, Tretji slucaj: V Tre-
bicu so Sl otroci iz Sole, Pri obcest-
nem krizu se decki vstavijo. Ko jih

dojdejo deklice, ki so bile nekoliko za-
daj, zaéno vprico njih pljuvati proti
Krizanemu in govoriti najgrSe stvari,
— To so, mislim, zadosti zreli sadovi
brez in protiverske vzgoje, ki je zdaj
na CeSkem v polnem cvetju, In za ta-
ko svobodo se¢ ogreva velik del Jugo-
slovanoy to in onstran morja, Ceska
jim je vzor. Res vzorno amerisko ver-
sko svobodo proslavljajo, ¢eSko hocejo
pa posnemati, Prav podobno kakor
kric¢eni in neckriceni judje, Zunaj ima
napisano: Pri najnizji ceni, znotraj je
pa — pri najvisji,

Kaj pa v Jugoslaviji? Zadnje case se

je zdelo, da hoée Jugoslavija po potih
stare Avstrije, Dolgo so zastopniki na-
rodoy bivie nasSe Sirje domovine zahte-
vali svoje narodne pravice. Malo pred
njenim razsulom so. ji Se povedali, da
bije dvanajsta ura, Ni hotela spozna-
ti dneva svojega obiskanja, zato je §la
v razvaline, Tudi pravi zastopniki in-
teresov jugoslovanskih plemen, ki so za-
htevali vsak svojo plemensko samostoj-
nost, so dolgo casa pridigali gluhim use-
som srbskih centralistov in slovenskih
liberalcev oz, sedanjih demokratov, ki
so jih v tem podpirali, seve, da ne iz
najboljsih namenov. S tem so namrec
upali vendar enkrat vrat zaviti toliko
soyrazeni Slovenski ljudski stranki in na
njenem grobu napovedati kulturni boj
po ceskem vzorcu, Dvanajsta ura je ze
bila, vsak ¢as se je bilo bati, da zac¢no
sivi oblaki sikati strele in sipati toco
revolucije, V tem zadnjem trenutku je
Belgrad spoznal dan svojega obiskanja,
Za novo leto nam je doSlo veselo spo-
rocilo, da je dobila Slovenija in Hrvat-
ska samoupravo. Solnce je zopet posi-
jalo izza oblakov, za koliko Casa ne ve-
mo, Nevarnost kulturnega boja, ki je
obrnjen proti Cerkvi, je stopila za en-
krat v ozadje, dasi Se ni popolnoma iz-
kljuéena, Res je Siovenska ljudska
stranka najmocnejsa v Sloveniji, a ce
vse druge skupaj stopijo, kakor navad-
no, kadar gre proti Cerkvi, je nevar-
nost se vedno tu, Bog daj nasim lju-
dem tam doma prave krscanske zaved-
nosti, pa jim brez dvoma zasijejo lepsi
casi, kakor so se Se nedavno obetali.
I.e eno je Skoda, velika Skoda, da zarja
lepsih dni ni vz§la pred koroskim ple-
biscitom, Seve boljse enkrat ko nikoli,

Dr. Mahnié — umrl, — Ze precej ca-
sa je, kar se nam je sporocilo, da ta
nasSa najvecja zvezda zahaja. Te dni
smo pa zvedeli, da je za vedno zasla,
Ko je vzsla ta naSa zvezda danica —
to je bilo takrat, ko je s svojim “Rim-
skim katolikom™ zapocel boj na noz z
enilim liberalizmom — jo je vse poste-
no mislece pozdravilo kot zvezdo, na-
znanjajoco redSenika, Po pravici, Nje-
gov silni duh je imel umsko liberalizem
kmalu pod nogami. Ves roj njegovih
nasprotnikov je bil kakor musice proti
levu, Zmedeno so jecali, zmerjali in se
prav po kranjsko pridusali, ko jih je s
svojim - vseobseznim umom zgrabil in
brezobzirno rusil nji dozdevno nezavzet-
ne trdnjave, Skoda, po clovesko go-
vorjeno, da so ga potisnili doli na ma-
lenkostni Krk, cetudi kot Skofa, On bi
bil spadal v Zagreb. Da ni prej ali slej
tudi prisel je kriv bivSi avstro-ogrski
bizantinizem, nesreénega spomina, Si-
cer je tudi z otoka Krka, kakor nekaj
sv. Janez z otoka Patmos, s preroskim
duhom gledal in zasledoval razvoj ju-
goslovanstva v versko narodnem oziru,
dajal smernice in vzgajal delavce, a ni
dvoma, da bi bilo njegovo delo v kul-
turnem srediscu jugoslovanstva Se ne-
primerno lepSe sadove rodilo, — Bole-
hal je ze veé let, vendar bi nam morda
Se ne bil odvzet, ko bi mu ne bila to-

lovajska italijanska roka prikrajSala ziv-
ljenja. Kot jetnika so ga zvijacno od-
vedli v Rim, odkoder se je vrnil resno
bolan, dasi je to kolikor mogoce skri-
val, Ker le ni ve¢ Slo, se je podal v
toplice, Na povratku je v Zagrebu
smrtno obolel. Mislili smo, da je ze zo-
pet okreval, ker ni bilo dolgo nobene-
ga porocila, kar nam nenadoma pride
smrto obvestilo, Pocivaj v, miru oce
nasega katoliSkega preporoda in moli za
svojo novo domovino, ki si jo tako lju-
bil. da se v duhu tvojih idej, ki so boz-
je ideje, razvija in zraste v mogocéno dre-
vo v Cegar senci se bodo vsa njena ple-
mena bratsko razumela,

pASEAT Tt bS AT IAL bk e e

Houston, Pa, — Posiljam Vam dva
dolarja za vesele boziéne praznike, da
bi Vam jih ljubi Bog dal $¢ mnogo let
docakati, Sporocam Vam, da se mi
Vas letosnji stenski koledar silno dopa-
de. Kadar sem zalostna, pa pogledam
to prelepo in vspodbudljivo sliko, pa sem
potolazena, Mary Toplisek,

Houston, Pa.

Iz Ljubljane smo dobili pismo od na-
Sega provicijalnega predstojnika, ki nam
pise: “Posebno me pa veseli, da s tako
vnemo skrbite za dober tisk s casopisi
“Ave Maria” in “Edinost”, Mnogo, zelo
mnogo s tem dobrega storite mej rojaki,
da jih obvarujete pred branjem veri na-
sprotnih ¢asopisov, ki v slovenski bese-
di v Ameriki razlivajo mej rojaki svoj
strup. Tudi tukaj pri nas sta ta dva lista
zelo priljubljena....” (P, Avgustin Cam-
pa, provincijal.)

TOMOTOI

ZAHVALA.

Iskreno se zahvaljujem Mariji in sve-
ti Ani za zdravje, Darujem v ta na-
men $1.50, C. Korosec,

Forest City, Pa, — Prosim Vas, da
priobéite v listu Ave Maria mojo za-
hvalo Materi Bozji in sv. Antonu za
zdravje mojega otroka, ki se je bil zclo
opekel, Terezija Grum,

Sheboygan, Wis, — Prosim par vrstic,
da se zahvalim Mariji Pomagaj =za
zdravje. Mary Perhne,

Bila sem v veliki stiski, Moj sin vo-
jak, je bil tak nevarno operiran, da mi
je zdravnik, s katerim sem se posveto-
vala, povedal, da je zelo redek slucaj,
da po taki operaciji kdo ozdravi. V
tej stiski sem se zatekla k Mariji in
obljubila, ako mi resi sina, $5.00 v pod-
poro njenega lista “Ave Maria” in jav-
no zahvalo, kar s tem z najvecjim ve-
seljem izpolnujem,

H, K. Chicago, IlI,
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VSTANOVLJENO 1888.

A M. KAPSA

Slovencem pripo-
rofam svojo trgovi-

no z zeleznino.

Posteno blago —

zmerne cene.

2000-2004 Blue Island Ave., Cor. 20th St,
Chicago, Il

"
Pridite in prepricajte sel

Severova zdravila vzdrzujejo
zdravje v druzinah.

Novi Severov Almanah za reto 1021 jo
izSel. Dobite ga pri svojem lekarju. Ne
stane ni&. €e ga ne debite, nam pisite in
prilogite za 2¢ po#tno znamko.

Varujte svoje otroke

pred vznemirjajotem zimskem kadlju s
tem, ds imste v hidi vedno

SEVERA'S
Cough Balsam

(preje Severov Balzam za pljula), Pov-
zrodi naglo odpomod, dela dihanje laZje in
paravno in pre rcbl mzvoj komplikaclj.
V dveh m

Navadni kaselJ, L‘,L';{,?;“’d,:
ko povzrofi resne boledine, toda

SEVERA’S
COLD AND GRIP TABLETS

D (Severovi Tableti proti prebladn in gripi)

ivi za odpomof pri prehladu v
n, odvajajo resne posledice in
provro(.uo &r’lpo ali influenco. Po vseh

W. F. _SEVERA CoO.
CEDAR RAPIDS, IOWA

SEIZ BROS.

Priporo¢a vsem slovenskim
duhovnikom svojo veliko izbi-
ro naboznih knjig v vseh je-
zikih, vseh cerkvenih potreb-
§¢in, kipov, podob, svetinjic
i t. d.

Prioroca se tudi vsem slo-

venskim drustvom ri nakupu
zastav in drustvenih znakov.

21 Barclay Street, Ney York
Telefon, 5085 Barclay.

o J_

Katoliski Slovenci zave-
vedajte se svoje dol-
znosti in podpi-

rajte!

“KATOL. (':ASOPISJE.

s b et o o dr o s o ol o e s e e b s o e s s b e b b b b b e e e b e b X
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ZA VSE LJUDI IN ZA SVE SLUCAJE. *
Gotovo je, da imam najvecje prodajalne in najbolj zalozene z razliénim blagom, za 3:
slovenske gospodinje in gospodarje, pa tudi za Zenine in neveste, ker imam fino pohistvo P
in druge potrebne reci. 3
PRVE SO GOSPODINJE, katere dobijo pri meni najboljSe pe¢i, preproge, linoleum, po- gi.
sodo, vozicke, zibele, blazine, omare in drugo. o
GOSPODAR]JI VEDO, da imam raznih barv, Zelezja, kljucavnic, cevi za plin, stekla, korita :
in drugo vedno v zalogi. P
NOC IN DAN pa imam otvorjen pogrebni zavod z “AMBULANCAMI”, — Trrije am- P
bulanéni in bolnigki avtomobili so vedno na razpolago za vsaki ¢as, za vsako nezgodo 3

ali bolezen. z
Najvecji pogrebni zavod, v katerem izvrSujemo vsa dela v najvecjo zadovoljnost naroda 4 e
Oba telefona no¢ in dan: 8

Bell: Rosedale 1887. : O. S. Princeton 1381. :

*.

Anton Grdina, Trgovec in pogrebnik *

’ O L8

P

1053 E. 62nd St., Cleveland, O. +
h.

4
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- S slabim zZelodcem
ni uspeha!

Dr. Orison Swett Marden, sloveci pisatelj pripoveduje: ‘‘MoZgani do- -
be veliko kredita, ki bi ga pravzaprav moral dobiti Zelodec.” In pray ima
Na tisoce ljudi je na svetu, ki se imajo zahvaliti za svoj uspeh v Zivljen-
ju predvsem dobri prebavi. Kdor ima slab Zelodec in trpi boleline, ne
more imeti nikdar popolnega vspeha. Najbolj zanesljivo zdravilo za slab
Zelodec je: ~ N i

TRINERJEVO AMERISKO
ZDRAVILNO GRENKO VINO

Pripravljeno je samo iz grenkih rastlin,

Zlata kolajna

San Francisco korenin in lubja znane zdravilne vrednosti in
1915 naravnega rdecega vina. Iz&isti Zelodec, odpra-
Velikg darilo vi vse snovi iz notranjosti, pospesuje prebavo,

vrne slast in ojadi Zivce in celi sistem. Za za-
prtje, neprebavo, glavobol, omotico, nervos-
nost, pomanjkanje energije, sploSno omemog-

S, & «4 lost, i t. d.

punama 1016 1TiNErjeva Angelika Grenka Tonika

je sploéno odvajalno in zelo okusno sredstvo proti slabostim telesnegasistema,

TRINERJEV LINIMENT K

je izvrstvo zdravilo, zelo mocno, toraj uporabno za zunanja zdravila.
Oprostilo te bo revmatizma in trganja. Ako so tvoji udje otrpli, ali imas
boleéine v hrbtu, ali si kak ud pretegnil ali zvil, za otekline itd., ako si z 5
njim namazed utrujene misice ali noge potem, ko si se iskopal, bos zaéu-

den cutil blagodejen upljiv.
TRINERJEV ANTIPUTRIN je najboljsi cistilec za zunanjo upo-
rabo: Grgranje, izpiranje ust, Cistenje ran, odprtin i, t. d. L
V vseh lekarnah, P

JOSEPH TRINER COMPANY.

1333-1343 S. Ashland Ave, Chicago IlI-




